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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 510/2014 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 16 de abril de 2014

que estabelece o regime de trocas aplicivel a certas mercadorias resultantes da transformacio de
produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1216/2009 e (CE) n.° 614/2009 do
Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°, n° 2, e o
artigo 207.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apés transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (1),
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario (3),
Considerando o seguinte:

(1) E necessario adaptar o Regulamento (CE) n.° 1216/2009 do Conselho (3) e o Regulamento (CE) n.° 614/2009 do
Conselho (*) em consequéncia da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, e, em especial, devido a introdugio no
mesmo da distingdo entre atos delegados e atos de execugdo. Sdo necessdrias novas adaptagdes para melhorar a
clareza e a transparéncia dos textos existentes.

() Até 31 de dezembro de 2013, o principal instrumento da politica agricola comum (PAC) previsto no Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) era o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (3).

(3)  No quadro da reforma da PAC, o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 foi substituido, com efeitos desde 1 de janeiro
de 2014, pelo Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). Os Regulamentos (CE)
n.° 12162009 e (CE) n.° 614/2009 deverdo ser adaptados para ter em conta esse regulamento, a fim de manter a
coeréncia do regime de trocas comerciais com os paises terceiros, por um lado, de produtos agricolas por outro
lado, de mercadorias resultantes da transformagdo de produtos agricolas.

(4)  Certos produtos agricolas sdo utilizados para a produgdo quer de produtos agricolas transformados quer de
mercadorias nio incluidas no anexo I do TFUE. E necessdrio tomar medidas tanto ligadas 3 PAC como a politica
comercial comum para ter em consideracio, por um lado, a incidéncia do comércio destas mercadorias no
cumprimento dos objetivos do artigo 39.° do TFEU e, por outro lado, os efeitos das medidas adotadas para
aplicar o artigo 43.° do TFUE a situagdo econémica dos referidos produtos e mercadorias, dadas as diferencas entre
os custos do abastecimento em produtos agricolas na Unido e no mercado mundial.

(5) A fim de ter em conta as diferentes situa¢des da agricultura e da inddstria alimentar na Unido, é feita uma
distingdo, na Unido, entre os produtos agricolas incluidos no anexo I do TFUE e os produtos agricolas

() JO C 327 de 12.11.2013, p. 90.

(%) Posicdo do Parlamento Europeu de 11 de mar¢o de 2014 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisio do Conselho de 14 de
abril de 2014.

(*) Regulamento (CE) n.° 1216/2009 do Conselho, de 30 de novembro de 2009, que estabelece o regime de trocas aplicavel a certas
mercadorias resultantes da transformagdo de produtos agricolas (JO L 328 de 15.12.2009, p. 10).

() Regulamento (CE) n.° 614/2009 do Conselho, de 7 de julho de 2009, relativo ao regime comum de trocas comerciais para a
ovalbumina e para a lactalbumina (JO L 181 de 14.7.2009, p. 8).

(®) Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2007, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados
agricolas e disposi¢des especificas para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica») (JO L 299 de 16.11.2007, p. 1).

(°) Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79,
(CE) n.° 1037/2001, (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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transformados nio incluidos nesse anexo. A mesma distin¢gdo pode nio ser feita em determinados paises terceiros
com os quais a Unido tenha celebrado acordos. Por conseguinte, deverdo ser previstas disposicdes para alargar as
regras gerais aplicdveis aos produtos agricolas transformados ndo incluidos no anexo I do TFUE a determinados
produtos agricolas incluidos nesse anexo, quando um acordo internacional preveja a equiparagdo desses dois tipos
de produtos.

(6)  Sempre que, no presente regulamento, se faga referéncia a acordos internacionais celebrados ou aplicados pela
Unido a titulo provisério nos termos do TFUE, essa referéncia deve ser considerada como sendo feita ao ar-
tigo 218.° do TFUE.

(7) A fim de evitar ou de contrariar os efeitos adversos que as importagdes de certos produtos agricolas transformados
possam ter no mercado da Unido e na eficicia da PAC, deverd ser possivel aplicar as importacdes destes produtos
o pagamento de um direito adicional, se estiverem reunidas certas condigdes.

(8) A ovalbumina e a lactalbumina sdo produtos agricolas transformados ndo incluidos no anexo I do TFUE. Por
razdes de harmoniza¢do e de simplificagdo, o regime comum de trocas comerciais para a ovalbumina e para a
lactalbumina estabelecido no Regulamento (CE) n.° 614/2009 deverd ser integrado no regime de trocas aplicével a
certas mercadorias resultantes da transformagdo de produtos agricolas. Tendo em conta o facto de os ovos
poderem ser substituidos, em grande medida, por ovalbumina e, em certa medida, por lactalbumina, o regime
de trocas comerciais para a ovalbumina e para a lactalbumina deverd corresponder ao previsto para os ovos.

(9)  Sem prejuizo de disposigdes especificas relativas a regimes comerciais preferenciais previstos pelo Regulamento
(UE) n.° 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e a outros regimes comerciais auténomos da Unido,
é necessdrio estabelecer as principais regras que regem o regime de trocas comerciais aplicdvel aos produtos
agricolas transformados e as mercadorias nio incluidas no anexo I resultantes da transformagdo de produtos
agricolas. E igualmente necessario prever a fixagdo de direitos de importacio reduzidos e de contingentes pautais,
e a concessdo de restituicdes a exportagdo, em conformidade com essas regras. Essas regras e disposicdes deverdo
ter em conta os condicionalismos sobre os direitos de importacdo e as subvengdes a exportagdo decorrentes dos
compromissos assumidos pela Unido no quadro dos acordos da OMC e de acordos bilaterais.

(10) Devido as ligacdes estreitas existentes entre o mercado da ovalbumina e da lactalbumina e o mercado dos ovos,
deverd ser possivel exigir a apresentacdo de um certificado de importacdo para importacdes de ovalbumina e de
lactalbumina e suspender o regime de aperfeicoamento ativo para a ovalbumina e a lactalbumina, se o mercado da
Unido para esses produtos ou o mercado dos ovos for perturbado ou correr o risco de ser perturbado pelos
regimes de transformacdo ou de aperfeicoamento ativo da ovalbumina e da lactalbumina. Deverd ser possivel
sujeitar a emissdo de certificados de importacdo de ovalbumina e de lactalbumina, e a sua introdugdo em livre
pratica coberta por um certificado, a requisitos relativos a sua origem, proveniéncia, autenticidade e caracteristicas
de qualidade.

(11) A fim de ter em conta a evolugdo do comércio e do mercado, as necessidades dos mercados de ovalbumina e de
lactalbumina ou do mercado dos ovos, e os resultados do controlo das importagdes de ovalbumina e de lactal-
bumina, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz
respeito as regras que sujeitam a importagdo de ovalbumina e de lactalbumina para introdugdo em livre pratica a
apresentacdo de um certificado de importagdo, as regras relativas aos direitos e obrigagdes decorrentes do certi-
ficado de importacdo e aos seus efeitos juridicos, aos casos em que se aplica uma tolerdncia no que respeita a
obriga¢do mencionada no certificado, as regras que sujeitam a emissio de certificados de importa¢do e a intro-
dugdo em livre pritica a apresenta¢do de um documento emitido por um pais terceiro ou por uma entidade que
certifique, nomeadamente, a origem, a proveniéncia, a autenticidade e as caracteristicas de qualidade dos produtos,
as regras relativas a transferéncia dos certificados de importacdo ou as restri¢des a essa transferéncia, aos casos em
que a apresentagdo de um certificado de importacio ndo é necessdria, e aos casos em que a constituicio da
garantia que assegura que os produtos sdo importados durante o prazo de validade do certificado é ou nio é
necessdria.

(12)  Certos produtos agricolas transformados ndo incluidos no anexo I do TFUE sio obtidos a partir de produtos
agricolas sujeitos a PAC. Por conseguinte, os direitos aplicaveis as importagdes desses produtos agricolas trans-
formados deverdo compensar a diferenga entre os pregos no mercado mundial e os precos no mercado da Unido
para os produtos agricolas utilizados na sua producdo, assegurando ao mesmo tempo a competitividade da
inddstria transformadora em causa.

(13)  No quadro de certos acordos internacionais, a reducdo ou a supressio gradual dos direitos de importacdo para os
produtos agricolas transformados ¢ concedida no que respeita a elementos agricolas, aos direitos adicionais sobre o
aglicar e a farinha e ao direito ad valorem no ambito da politica comercial da Unido. Deverd ser possivel estabelecer
essas reducdes em relacdo aos elementos agricolas aplicdveis as trocas ndo preferenciais.

(") Regulamento (UE) n.° 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a aplicacdo de um
sistema de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 732/2008 do Conselho (JO L 303 de 31.10.2012,

p- 1).
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(14) O elemento agricola do direito de importacdo devera compensar a diferenca entre os pregos dos produtos agricolas
utilizados na produ¢do dos produtos agricolas transformados em causa no mercado mundial e no mercado da
Unido. Por isso, é necessdrio manter uma ligagdo estreita entre o cdlculo do elemento agricola do direito de
importacdo aplicavel aos produtos agricolas transformados e o cdlculo aplicavel aos produtos agricolas importados
no seu estado inalterado.

(15) A fim de aplicar os acordos internacionais que prevejam a redugdo ou a supressio dos direitos de importagdo para
os produtos agricolas transformados, a partir de determinados produtos agricolas utilizados ou considerados como
tendo sido utilizados no fabrico dos produtos agricolas transformados, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito ao estabelecimento de uma lista dos
produtos agricolas que devem ser considerados como tendo sido utilizados no fabrico dos produtos agricolas
transformados, ao estabelecimento das quantidades equivalentes e das regras de conversio de outros produtos
agricolas em quantidades equivalentes dos produtos agricolas especificos considerados como tendo sido utilizados,
aos elementos necessdrios para o cdlculo dos elementos agricolas reduzidos e dos direitos adicionais reduzidos e a
determinacdo dos métodos desse célculo, e aos montantes desprezdveis para os quais os elementos agricolas
reduzidos e os direitos adicionais sobre o agtcar e a farinha devem ser fixados em zero.

(16)  E possivel conceder concessdes pautais de importagio para quantidades ilimitadas das mercadorias em causa ou
para quantidades limitadas classificadas ao abrigo de um contingente pautal. Sempre que, no quadro de certos
acordos internacionais, sejam concedidas concessdes pautais no ambito de contingentes pautais, os contingentes
deverdo ser abertos e geridos pela Comissdo. Por razdes de ordem pratica, importa que a gestdo da parte ndo
agricola dos direitos de importacio das mercadorias relativamente as quais as preferéncias pautais tenham sido
acordadas seja sujeita as mesmas regras que a gestio do elemento agricola.

(17)  Devido as ligagdes estreitas existentes entre o mercado da ovalbumina e da lactalbumina e o mercado dos ovos, os
contingentes pautais para a ovalbumina e a lactalbumina deverdo ser abertos e geridos do mesmo modo que os
contingentes pautais para os ovos no dmbito do Regulamento (UE) n.° 1308/2013. Se necessirio, o método de
gestdo deverd tomar em consideracdo as necessidades de abastecimento do mercado da Unido e a necessidade de
salvaguardar o seu equilibrio, e deverd basear-se em métodos aplicados no passado, tendo em conta os direitos
decorrentes dos acordos da OMC.

(18) A fim de assegurar a igualdade de acesso ao mercado para os operadores e a igualdade de tratamento dos
operadores, de ter em conta as necessidades de abastecimento do mercado da Unido e de salvaguardar o equilibrio
desse mercado, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo, no
que diz respeito as condi¢des a cumprir para apresentar um pedido no ambito do contingente pautal e as regras
relativas a transferéncia de direitos no 4mbito do contingente pautal, a sujei¢do da participagdo no contingente
pautal a constituicdo de uma garantia e as caracteristicas especificas, aos requisitos ou as restri¢des aplicdveis aos
contingentes pautais.

(19) A fim de garantir que os produtos exportados possam beneficiar de um tratamento especial na importagio para
paises terceiros em certas condi¢des, em conformidade com os acordos internacionais celebrados pela Unido nos
termos do TFUE, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissdo no
que diz respeito as regras que exijam que as autoridades competentes dos Estados-Membros emitam, mediante
pedido e depois de realizados os controlos adequados, um documento que certifique que as condicdes se encon-
tram satisfeitas no caso dos produtos que, se forem exportados, podem beneficiar de um tratamento especial na
importacdo para paises terceiros caso sejam respeitadas certas condigdes.

(20)  E possivel que a procura das inddstrias transformadoras de matérias-primas agricolas nio possa ser completamente
assegurada pelas matérias-primas da Unido em condi¢des concorrenciais. O Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do
Conselho (') prevé a admissdo dessas mercadorias sob o regime de aperfeicoamento ativo, sob reserva do cum-
primento das condi¢des econdmicas definidas pelo Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo (2. O Regula-
mento (CEE) n.° 2913/1992 deverd ser substituido pelo Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e
do Conselho (%), mas com efeitos apenas a partir de 1 de junho de 2016. Portanto, é conveniente fazer referéncia
ao Regulamento (CEE) n.° 2913/1992 no presente regulamento, especialmente tendo em conta que, no futuro, as
referéncias feitas ao Regulamento (CEE) n.° 2913/1992 deverdo ser entendidas como sendo referéncias ao Regu-
lamento (UE) n.° 952/2013. Em circunstincias bem definidas, as condi¢des econdmicas deverdo ser consideradas
cumpridas para a colocagdo de determinadas quantidades de produtos agricolas sob o regime de aperfeicoamento
ativo. Essas quantidades deverdo ser determinadas com base num equilibrio de abastecimento. O acesso equitativo
as quantidades disponiveis, a igualdade de tratamento dos operadores e a clareza deverdo ser assegurados por um
sistema de certificados de aperfeicoamento ativo emitidos pelos Estados-Membros.

(") Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de 12 de outubro de 1992, que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (JO
L 302 de 19.10.1992, p. 1).

(3 Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposicdes de aplicagdo do Regula-
mento (CEE) n.° 291392 do Conselho que estabelece o Cddigo Aduaneiro Comunitdrio (JO L 253 de 11.10.1993, p. 1).

(®) Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Cddigo
Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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(21) A fim de assegurar uma gestdo prudente e eficiente do regime de aperfeicoamento ativo, tendo em conta a situacio
no mercado da Unido no que se refere aos produtos de base em causa, bem como as necessidades e as praticas das
inddstrias transformadoras, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na
Comissdo no que diz respeito a lista dos produtos agricolas para os quais podem ser emitidos certificados de
aperfeicoamento ativo, aos direitos decorrentes dos certificados de aperfeicoamento ativo e os seus efeitos juridicos,
as disposicdes relativas a transferéncia de direitos entre os operadores e as regras necessarias a fiabilidade e
eficiéncia do sistema de certificados de aperfeicoamento ativo, no que respeita a autenticidade do certificado, a
sua transferéncia ou as restri¢des a essa transferéncia.

(22)  Dentro dos limites decorrentes dos compromissos assumidos no quadro da OMC, deverd prever-se um regime de
concessdo de restituicdes a exportagdo para determinados produtos agricolas utilizados no fabrico de mercadorias
ndo incluidas no anexo I do TFUE, a fim de ndo penalizar os produtores dessas mercadorias tendo em conta os
precos a que tém de se abastecer devido a PAC. Essas restitui¢des deverdo cobrir apenas a diferenca entre o preco
dos produtos agricolas no mercado da Unido e no mercado mundial. Por conseguinte, é conveniente que esse
regime seja estabelecido no 4mbito do regime comercial para certas mercadorias resultantes da transformacio de
produtos agricolas.

(23) A lista de mercadorias ndo incluidas no anexo I que podem beneficiar de restituicdes a exportagdo deverd ser
estabelecida tendo em conta o impacto da diferenca entre os pregos dos produtos agricolas utilizados na sua
produgdo no mercado da Unido e no mercado mundial e a necessidade de compensar total ou parcialmente essa
diferenca, a fim de facilitar a exportagdo dos produtos agricolas utilizados nas mercadorias em causa ndo incluidas
no anexo L

(24)  E necessdrio assegurar que nio sejam concedidas restituicdes a exportacio para as mercadorias nio incluidas no
anexo I, importadas e introduzidas em livre prética, que sejam reexportadas, exportadas ap6s transformagio ou
incorporadas noutras mercadorias ndo incluidas no anexo I. No que diz respeito as importacdes de cereais, arroz,
leite e produtos licteos ou ovos introduzidos em livre pratica, é necessdrio assegurar que ndo sejam concedidas
restitui¢des para mercadorias exportadas apds transformacdo ou incorporagdo em mercadorias ndo incluidas no
anexo I.

(25)  As taxas de restituicdo a exportacdo para os produtos agricolas exportados sob a forma de mercadorias nio
incluidas no anexo I deverio ser fixadas de acordo com as mesmas regras e modalidades, e pelo mesmo processo,
que as taxas de restitui¢do a exportagdo aplicaveis aos produtos agricolas exportados no seu estado inalterado, por
forca do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e do Regulamento (UE) n.° 1370/2013 do Conselho (').

(26) Dadas, por um lado, a estreita relagdo entre as mercadorias ndo incluidas no anexo I e os produtos agricolas
utilizados no fabrico dessas mercadorias e, por outro, as diferencas entre essas mercadorias e esses produtos, é
necessario prever a aplicagdo das disposi¢des horizontais sobre as restituicdes a exportacdo, previstas no Regula-
mento (UE) n.° 1308/2013, as mercadorias ndo incluidas no anexo 1.

(27) A fim de ter em conta as necessidades especificas dos processos de fabrico e do comércio das mercadorias ndo
incluidas no anexo I que integrem certos produtos agricolas, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do
TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito as regras relativas as caracteristicas das mercadorias ndo
incluidas no anexo I para exportagio e dos produtos agricolas utilizados no seu fabrico; as regras relativas a
determinacdo das restituicdes a exportacdo para certos produtos agricolas exportados apds transformagio em
mercadorias ndo incluidas no anexo I; as regras relativas aos meios necessdrios para provar a composicdo das
mercadorias ndo incluidas no anexo I exportadas; as regras que exigem uma declaragdo de utilizagdo de certos
produtos agricolas importados; as regras relativas a equiparagdo de produtos agricolas aos produtos de base e a
determinacdo da quantidade de referéncia de cada um dos produtos de base; e a aplicagdo das regras horizontais
em matéria de restitui¢des a exportacdo dos produtos agricolas, as mercadorias ndo incluidas no anexo L

(28) O cumprimento dos limites de exportagdo decorrentes dos acordos internacionais celebrados ou aplicados a titulo
provisério pela Unido nos termos do TFUE deverd ser assegurado através da emissdo de certificados de restituicdo
para os periodos de referéncia previstos nos acordos, tendo em conta o montante anual previsto para os pequenos
exportadores.

(") Regulamento (UE) n.° 1370/2013 do Conselho, de 16 de dezembro de 2013, que determina medidas sobre a fixacdo de certas ajudas
e restituicdes relativas a organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas (JO L 346 de 20.12.2013, p. 12).
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(29)  As restituigdes a exportagdo deverdo ser concedidas, até ao montante total disponivel, em fun¢do da situagdo
especifica do comércio das mercadorias ndo incluidas no anexo I. O sistema de certificados de restituicdo deverd
facilitar a gestdo eficiente dos montantes das restituigdes.

(30)  E conveniente prever que os certificados de restituicio emitidos pelos Estados-Membros sejam vélidos em toda a
Unido e que a sua emissdo seja subordinada a constitui¢do de uma garantia que assegure que o operador vai pedir
restitui¢cdes. Deverdo ser estabelecidas regras para a concessdo das restituigdes com base no regime de fixacio
antecipada de todas as taxas de restitui¢do aplicdveis, e para a constituicio e a liberacdo de garantias.

(31) A fim de controlar as despesas relativas as restitui¢des a exportagdo e a execugdo do sistema de certificados de
restituicio, o poder de adotar atos delegados nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na
Comissdo no que diz respeito as regras relativas aos direitos e obrigagdes decorrentes dos certificados de restitui-
¢do, as regras relativas a sua transferéncia ou as restricdes a essa transferéncia, aos casos e situagdes em que ndo ¢é
exigida a apresentagdo de um certificado de restitui¢do ou a constitui¢do de uma garantia, e ao nivel de tolerancia
dentro do qual a obrigagio de pedir restitui¢des ndo se aplica.

(32) Ao ter em conta o impacto das medidas especificas respeitantes as restitui¢des a exporta¢do, deverdo ser tidas em
consideracdo as empresas que transformam produtos agricolas, em geral, e a situacio das pequenas e médias
empresas, em particular. Tendo em conta as necessidades especificas dos pequenos exportadores, deverd ser-lhes
atribuido um montante global para cada exercicio orgamental, e deverdo ser dispensados da obrigacdo de apre-
sentar certificados de restituicdo no dmbito do sistema de concessdo de restitui¢des a exportacio.

(33)  Caso sejam adotadas medidas, nos termos do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, no que diz respeito a exportagio
de um produto agricola, e a exportagdo de mercadorias ndo incluidas no anexo I com um teor elevado desse
produto agricola seja suscetivel de prejudicar a realizagdo dos objetivos dessas medidas, o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo para que sejam previstas medidas equivalentes
relativamente as exportagdes dessas mercadorias ndo incluidas no anexo I, no cumprimento das obrigacdes
decorrentes dos acordos internacionais.

(34) Ao abrigo de certos acordos internacionais, a Unido pode limitar os direitos de importagdo e os montantes a pagar
no que respeita as exportacdes, a fim de compensar, total ou parcialmente, as diferengas de prego dos produtos
agricolas utilizados no fabrico dos produtos agricolas transformados ou das mercadorias ndo incluidas no anexo I
em questdo. Para esses produtos agricolas transformados e para essas mercadorias ndo incluidas no anexo I, é
necessdrio prever que esses montantes sejam determinados conjuntamente como um elemento do direito global e
compensem as diferencas entre os pregos dos produtos agricolas a tomar em consideragdo no mercado do pais ou
da regido em causa e no mercado da Unido.

(35) Dado que a composi¢do dos produtos agricolas transformados e das mercadorias ndo incluidas no anexo I pode ser
relevante para a aplicagdo correta do regime comercial previsto no presente regulamento, deverd ser possivel
estabelecer a sua composicio recorrendo a andlises qualitativas e quantitativas.

(36) A fim de aplicar os acordos internacionais celebrados pela Unido e de assegurar a clareza e a coeréncia com as
alteracdes do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho ('), o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.°
do TFUE deverd ser delegado na Comissdo para completar e alterar certos elementos ndo essenciais do presente
regulamento e os seus anexos para esse efeito.

(37) Deverdo ser adotadas disposi¢des para que os Estados-Membros prestem a Comissdo e troquem entre si as
informacdes necessdrias para a execugdo do regime comercial aplicdvel aos produtos agricolas transformados e
as mercadorias ndo incluidas no anexo L

(") Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo & nomenclatura pautal e estatistica e a pauta
aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
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(38) A fim de assegurar a integridade dos sistemas de informagio e a autenticidade e legibilidade dos documentos e dos
dados conexos transmitidos, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na
Comissdo no que diz respeito a definicio da natureza e do tipo de informagdes a notificar, as categorias de dados a
tratar, aos prazos maximos de conservagio e a finalidade do tratamento, aos direitos de acesso a informagio e aos
sistemas de informacdo, e as condi¢des de publicacdo das informagdes.

(39) E aplicdvel o direito da Unido em matéria de protegio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados, nomeadamente a Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (') e o Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

(40) A fim de evitar encargos administrativos desnecessdrios para os operadores e para as autoridades nacionais, o
poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito a
fixagdo de um limiar abaixo do qual os montantes ndo devem ser cobrados ou concedidos no que se refere aos
direitos de importagdo, aos direitos de importacdo adicionais, a redu¢do dos direitos de importacio, as restitui¢des
a exportacdo e aos montantes a cobrar ou a pagar aquando de uma compensacdo relativamente ao nivel de pregos
estabelecido em comum.

(41) Dada a estreita relagdo entre as mercadorias ndo incluidas no anexo I e os produtos agricolas utilizados no fabrico
dessas mercadorias, é necessrio prever a aplicacdo, com as necessdrias adaptacdes, das disposi¢des horizontais
sobre garantias, controlos, verificagio e san¢des previstas e adotadas nos termos do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (}), as mercadorias ndo incluidas no anexo I

(42) A fim de garantir a aplicagdo das regras horizontais adotadas com base do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 aos
certificados de importagdo, aos contingentes pautais para os produtos agricolas transformados, as restituicdes a
exportagdo e aos certificados de restitui¢do relativos as mercadorias ndo incluidas no anexo 1, o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do TFUE deverd ser delegado na Comissdo no que diz respeito as regras de
adaptagdo, se necessdrio, das disposicdes horizontais em matéria de garantias, controlos, verificacdo e san¢des
adotadas com base no referido regulamento.

(43)  Quando adotar atos delegados nos termos do artigo 290.°, é particularmente importante que a Comissio proceda
as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios antes de adotar atos delegados, inclusive ao nivel de
peritos. Ao preparar e redigir atos delegados, a Comissdo deverd assegurar a transmissdo simultinea, atempada e
adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(44) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente regulamento no que se refere as importagdes,
deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissio no que diz respeito a adogdo de medidas que
determinem os produtos agricolas transformados aos quais devem ser aplicados direitos de importacio adicional
a fim de evitar ou de contrariar os efeitos adversos para o mercado da Unido; de medidas relativas a aplicagdo
desses direitos adicionais de importagdo no que se refere aos prazos para comprovar o preco de importagdo, a
apresentagdo de provas documentais e a determinagio do nivel dos direitos adicionais de importa¢do; de medidas
que fixem os precos representativos e os volumes de desencadeamento para efeitos da aplicagdo de direitos de
importacdo adicionais; de medidas relativas ao formato e ao contetido dos certificados de importacio para a
ovalbumina e para a lactalbumina, a apresentacio de pedidos e a emissio e utilizagdo desses certificados de
importacdo, ao seu prazo de validade, ao procedimento para a constitui¢gdo de uma garantia no que se refere a
esses certificados e ao seu montante, a0os meios necessarios para provar que os requisitos para a utilizacdo desses
certificados foram cumpridos, ao nivel de tolerncia no que se refere ao cumprimento da obrigagdo de importar a
quantidade mencionada no certificado de importacio, e a emissdo de certificados de importacdo duplicados e de
substituicdo; de medidas relativas ao tratamento dos certificados de importacdo pelos Estados-Membros e ao
intercimbio das informagdes necessdrias para a gestdo do sistema de certificados de importagdo para a ovalbumina
e para a lactalbumina, incluindo os procedimentos relativos a assisténcia administrativa especifica entre Estados-
-Membros ao célculo dos direitos de importacdo e a determinagdo do nivel dos direitos de importacdo para os
produtos agricolas transformados na aplicagdo de acordos internacionais.

(") Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protecdo das pessoas singulares no
que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31).

(%) Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protecio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulacio
desses dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

(®) Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo ao financiamento, a
gestdo e ao acompanhamento da Politica Agricola Comum e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE)
n° 279998, (CE) n.° 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 e (CE) n.° 485/2008 do Conselho (O L 347 de 20.12.2013, p. 549).



20.5.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 150(7

(45) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento no que se refere as importagdes,
deverdo ser também conferidas competéncias de execucdo a Comissdo no que diz respeito a adogdo de medidas
que estabelecam as quantidades fixas dos produtos agricolas considerados como tendo sido utilizados no fabrico
dos produtos agricolas transformados para efeitos da reducdo ou supressio progressiva dos direitos de importa¢io
aplicdveis no comércio preferencial, e os requisitos adequados a nivel documental, os contingentes pautais anuais e
o método de gestdo a aplicar na importagio de produtos agricolas transformados e de certos produtos agricolas em
conformidade com os compromissos internacionais da Unido, as modalidades de aplicacio das disposicdes espe-
cificas previstas em acordos internacionais ou em atos que adotem o regime de importagdio ou exportacdo,
nomeadamente sobre as garantias relativas a natureza, a proveniéncia e a origem do produto, ao reconhecimento
do documento utilizado para a verificacdo dessas garantias, a apresenta¢do de um documento emitido pelo pais
exportador e ao destino e utilizacdo dos produtos; de medidas que estabelecam o prazo de validade dos certificados
de importagdo, o procedimento para a constituicio de uma garantia e o seu montante, a utilizagio desses
certificados de importagdo e, se necessdrio, as medidas especificas referentes, em especial, as condi¢des segundo
as quais os pedidos de importagio devem ser apresentados e a autorizagdo concedida no dmbito do contingente
pautal, e aos requisitos necessdrios a nivel documental.

(46) A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente regulamento no que se refere as importacdes
e ao regime de aperfeicoamento ativo, deverdo ser também conferidas competéncias de execucdo a Comissio no
que diz respeito a adocdo de medidas para gerir o processo que garantam que ndo sejam excedidas as quantidades
disponiveis no ambito dos contingentes pautais e para reafetagdio de quantidades ndo utilizadas do contingente
pautal; de medidas de salvaguarda contra importa¢des para a Unido nos termos do Regulamento (CE) n.° 260/2009
do Conselho (') e do Regulamento (CE) n.° 625/2009 do Conselho (?) ou de medidas de salvaguarda previstas em
acordos internacionais; de medidas respeitantes 4 quantidade de produtos agricolas para os quais podem ser
emitidos certificados de aperfeicoamento ativo; de medidas relativas a execucdo e gestdo do sistema de certificados
de aperfeicoamento ativo no que respeita aos documentos e aos procedimentos requeridos para a apresentagio de
pedidos e a emissdo de certificados de restituicdo; de medidas relativas a gestdo dos certificados do regime de
aperfeicoamento ativo pelos Estados-Membros e aos procedimentos relativos a assisténcia administrativa entre
Estados-Membros; de medidas destinadas a limitar as quantidades relativamente as quais podem ser emitidos
certificados de aperfeicoamento ativo, a rejeitar quantidades requeridas relativamente a esses certificados e a
suspender a apresentacdo de pedidos de certificados de aperfeicoamento ativo caso sejam solicitadas grandes
quantidades; e de medidas de suspensdo da utilizacdo dos regimes de transformagio ou de aperfeicoamento ativo
da ovalbumina e da lactalbumina.

(47) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento no que se refere as exportagdes,
deverdo ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissio no que diz respeito a ado¢do de medidas relativas a
aplicacdo das taxas de restituicdo, ao calculo das restituicdes a exportagdo, a equiparagio de certos produtos a
produtos de base e a determina¢do da quantidade de referéncia de produtos de base, ao pedido, emissdo e gestdo
dos certificados de exportacdo de certas mercadorias ndo incluidas no anexo I para determinados destinos, quando
previsto num acordo internacional celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE, ao
tratamento do desaparecimento de produtos e de perdas de quantidade durante o processo de fabrico, e ao
tratamento dos subprodutos.

(48) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento no que se refere as exportacdes,
deverdo ser também conferidas competéncias de execugdo a Comissio no que diz respeito a adoc¢do de medidas
que definam os procedimentos de declaracio e os meios necessdrios para provar a composi¢io das mercadorias
ndo incluidas no anexo I exportadas, requeridos para aplicar o sistema de restitui¢des a exportagdo; de medidas que
definam os meios simplificados para provar a chegada ao destino em caso de restitui¢des diferenciadas; de medidas
relativas a aplicagdo de disposi¢des horizontais sobre as restitui¢des a exportacdo as mercadorias ndo incluidas no
anexo [; e de medidas relativas a aplicacdo do sistema de certificados de restituicdo a exportagdo no que respeita a
apresentagdo, ao formato e ao conteiido do pedido de certificado de restitui¢do, ao formato, ao conteido e ao
prazo de validade do certificado de restituicio, ao procedimento de apresentacio dos pedidos e da emissdo de
certificados de restituicdo e a respetiva utilizagdo, ao procedimento de constituicdo de uma garantia e ao respetivo
montante, ao nivel de tolerancia para os montantes de restituicio a exportacdo que ndo tenham sido pedidos e aos
meios necessarios para provar que as obrigagdes decorrentes do certificado de restitui¢do foram cumpridas.

(") Regulamento (CE) n.° 260/2009 do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativo ao regime comum aplicdvel as importacdes (JO
L 84 de 31.3.2009, p. 1).

(%) Regulamento (CE) n.° 625/2009 do Conselho, de 7 de julho de 2009, relativo ao regime comum aplicdvel as importacdes de certos
paises terceiros (JO L 185 de 17.7.2009, p. 1).
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(49) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucdo do presente regulamento no que se refere as exportacdes
e a determinadas disposi¢Oes gerais, deverdo ser também atribuidas competéncias de execu¢do a Comissido no que
diz respeito a adogdo de medidas relativas ao tratamento dos certificados de restituicdo pelos Estados-Membros, e
ao intercimbio de informacdes e a assisténcia administrativa especifica entre os Estados-Membros no que se refere
aos certificados de restitui¢do; medidas relativas a fixacio do montante total atribuido aos pequenos exportadores e
ao limiar individual de isencdo da apresentacdo de certificados de restituicio; medidas relativas a emissdo de
certificados de substituicio e de segundas vias de certificados de restitui¢do; medidas que limitem os montantes
para os quais podem ser emitidos certificados de restituicdo, que rejeitem montantes requeridos em relagdo a esses
certificados e que suspendam a apresentagdo de pedidos de certificados de restitui¢do caso sejam solicitados
montantes que excedam os montantes disponiveis fixados com base nos compromissos resultantes de acordos
internacionais; as regras processuais e aos critérios técnicos necessarios para a aplicacdo de outras medidas no que
respeita as exportagdes; medidas relativas a fixagdo da taxa dos direitos aplicdveis em caso de compensacio direta
nas trocas preferenciais e aos montantes conexos a pagar sobre as exportagdes para o pais ou a regido em causa;
medidas destinadas a assegurar que os produtos agricolas transformados declarados para exportagdo ao abrigo de
um acordo comercial preferencial ndo sejam efetivamente exportados ao abrigo de um acordo ndo preferencial, ou
vice-versa; medidas relativas aos métodos de andlise qualitativa e quantitativa dos produtos agricolas transformados
e das mercadorias ndo incluidas no anexo I, as disposi¢des técnicas necessdrias para a sua identificagdo e aos
procedimentos destinados a classificagdo na Nomenclatura Combinada.

(500 A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente regulamento no que se refere as exportagdes
e a determinadas disposi¢des gerais, deverdo ser também atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo no que
diz respeito a adocdo das medidas necessdrias para a execugdo das obrigagdes de a Comissdo e os Estados-
-Membros procederem ao intercdimbio de informagdes e referentes aos métodos de notificacdo, as regras sobre
as informagdes a notificar, as disposicdes para a gestdo das informagdes a comunicar, ao contetido, a forma, ao
calendério, a periodicidade e aos prazos das notificacdes e ao regime de transmissdo ou disponibilizagdo das
informacdes e documentos sob reserva da protecdo de dados pessoais e dos legitimos interesses das empresas na
protegdo do seu sigilo comercial e das medidas sobre a aplicacio de disposi¢cdes horizontais sobre garantias,
controlos, verificagdo e sancdes adotadas nos termos do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 aos certificados de
importacdo e aos contingentes pautais para os produtos agricolas transformados, e as restitui¢des a exportacio e
aos certificados de restituicdo para as mercadorias ndo incluidas no anexo L

(51)  Atendendo a sua natureza especial, os atos de execugdo relativos as medidas destinadas a fixar os precos repre-
sentativos e os volumes de desencadeamento para efeitos da aplicagdo de direitos de importagdo adicionais e o
nivel dos direitos de importagdo de acordo com os compromissos internacionais da Unido, as medidas que limitem
as quantidades relativamente as quais podem ser emitidos certificados de aperfeicoamento ativo e certificados de
restitui¢do, rejeitem quantidades pedidas relativamente a esses certificados e suspendam a apresentacdo de pedidos
para tais certificados; e medidas para gerir o processo que garanta que as quantidades disponiveis no ambito do
contingente pautal ndo sejam excedidas e para reafetar as quantidades ndo utilizadas do contingente pautal,
deverdo ser adotadas sem aplicar o Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (V).
Todos os outros atos de execucdo ao abrigo do presente regulamento deverio ser adotados nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

(52) O procedimento de exame deverd ser utilizado para a adocdo dos atos de execugdo a adotar nos termos do
Regulamento (UE) n.° 1822011, dado que esses atos estdo relacionados com a PAC, conforme referido no
artigo 2.°, n.° 2, alinea b), subalinea ii), desse regulamento.

(53) A Comissdo deverd adotar atos de execugdo imediatamente aplicdveis se, em casos devidamente justificados,
relativos a medidas de salvaguarda contra as importacdes de produtos agricolas transformados para a Unido ou
a uma perturbagio existente ou potencial do mercado da Unido que exija a suspensio da utilizagdo da trans-
formacio sob controlo aduanerio ou do regime de aperfeicoamento ativo para a ovalbumina e para a lactalbumina,
imperativos de urgéncia imperiosos assim o exigirem.

(54)  De acordo com o principio da proporcionalidade, é necessirio e adequado para a consecu¢do dos objetivos do
presente regulamento fixar o regime de trocas aplicdvel a certas mercadorias resultantes da transformacdo de
produtos agricolas. O presente regulamento ndo excede o necessirio para atingir os objetivos visados, nos termos
do artigo 5.°, n.° 4, do Tratado da Unido Europeia.

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela
Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(55) A fim de manter o status quo, o presente regulamento deverd incluir anexos que contenham o seguinte: uma lista
de produtos agricolas transformados que substitui o anexo II do Regulamento (CE) n.° 1216/2009; uma lista de
mercadorias ndo incluidas no anexo I, que substitui o anexo II do Regulamento (UE) n.° 578/2010 da Comissdo (')
e o anexo XX do Regulamento (CE) n.° 1234/2007; uma lista de produtos de base utilizados no fabrico de
mercadorias ndo incluidas no anexo I, que substitui o anexo I do Regulamento (UE) n.° 578/2010; uma lista de
produtos agricolas transformados sobre os quais podem ser cobrados direitos de importacdo adicionais, que
substitui o anexo III do Regulamento (CE) n.° 1216/2009; e uma lista de produtos agricolas utilizados no fabrico
de produtos agricolas transformados, que substitui o anexo I do Regulamento (CE) n.° 1216/2009.

(56)  Os Regulamentos (CE) n.° 1216/2009 e (CE) n.° 614/2009 deverdo, consequentemente, ser revogados.

(57) Tendo em conta que, antes da entrada em vigor do presente regulamento, foi assegurada a necessdria coeréncia
através da disposigdo transitéria prevista pelo artigo 230.°, n.° 1, segundo pardgrafo, alinea i), do Regulamento
(UE) n.° 1308/2013, o presente regulamento deverd ser aplicdvel o mais rapidamente possivel apds a adocio do
pacote regulamentar de medidas de reforma da PAC, no pleno respeito da seguranca juridica e das legitimas
expectativas dos operadores econémicos,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacio

O presente regulamento estabelece o regime de trocas comerciais aplicavel as importacdes de produtos agricolas trans-
formados e as exportagdes de mercadorias ndo incluidas no anexo I e de produtos agricolas incorporados nessas
mercadorias ndo incluidas no anexo L

O presente regulamento ¢é igualmente aplicdvel as importacdes de produtos agricolas abrangidas por um acordo inter-
nacional, celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE, e que preveja a equiparacdo desses
produtos a produtos agricolas transformados objeto de comércio preferencial.

Artigo 2.°
Defini¢des
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:
a) «Produtos agricolas», os produtos referidos no artigo 1.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013;

b) «Produtos agricolas transformados», os produtos enumerados no anexo I do presente regulamento;

¢) «Mercadorias ndo incluidas no anexo I», os produtos ndo incluidos no anexo I do TFUE, enumerados no anexo II,
primeira e segunda colunas, do presente regulamento;

d) «Produtos de base», os produtos agricolas enumerados no anexo IIl do presente regulamento;

e) «Elemento agricola», a parte do direito de importacdo aplicdvel aos produtos agricolas transformados correspondente
aos direitos de importacdo aplicaveis aos produtos agricolas enumerados no anexo V do presente regulamento ou, se
for caso disso, o direito reduzido aplicavel aos produtos agricolas origindrios dos paises em causa para as quantidades
de produtos agricolas utilizadas ou consideradas como tendo sido utilizadas;

f) «Elemento ndo agricola», a parte do encargo correspondente aos direitos da Pauta Aduaneira Comum, deduzido do
elemento agricola definido na alinea e);

«Direitos adicionais sobre o acticar e a farinha, o direito adicional sobre o acticar (AD S/Z) e o direito adicional sobre
a farinha (AD F/M) referidos no anexo I, Primeira Parte, Titulo I, Seccdo I, ponto B. 6, do Regulamento (CEE)
n.° 2658/87, e estabelecidos no anexo I, Terceira Parte, Sec¢do I, Quadro 2, do referido regulamento;

©

=

«Direito ad valorem», a parte do direito de importagdo, expressa em percentagem do valor aduaneiro;

i) «Grupo de produtos 1», soro de leite em pd, granulos ou outras formas sélidas, sem adi¢do de agtcar ou de outros
edulcorantes do c6digo NC ex 0404 10 02 a ex 0404 10 16;

(") Regulamento (UE) n.° 578/2010 da Comissdo, de 29 de junho de 2010, relativo a aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1216/2009 do
Conselho no que se refere ao regime de concessdo de restituicdes a exportacdo para certos produtos agricolas exportados sob a forma
de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado e aos critérios de fixagdo do seu montante (JO L 171 de 6.7.2010, p. 1).
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j) «Grupo de produtos 2», leite em pd, granulos ou outras formas sélidas, sem adi¢do de agticar ou de outros edulco-
rantes, com um teorde matérias gordas, em peso, ndo superior a 1,5 %, exceto em embalagens imediatas de contetdo
liquido ndo superior a 2,5 kg do cddigo NC ex 0402 10 19;

k) «Grupo de produtos 3», leite em pd, granulos ou outras formas sélidas, sem adi¢do de acticar ou de outros edulco-
rantes, com um teor de matérias gordas, em peso, ndo superior a 26 %, exceto em embalagens imediatas de contetdo
liquido ndo superior a 2,5 kg do cdédigo NC ex 0402 21 18;

1) «Grupo de produtos 6», manteiga com um teor de matérias gordas, em peso, de 82 %, do cddigo NC ex 0405 10.

CAPITULO I
IMPORTACOES DE PRODUTOS AGRICOLAS TRANSFORMADOS
SECCAO I
Disposicdes gerais de importacio
Subseccido I
Direitos de importacdo sobre produtos agricolas transformados
Artigo 3.°
Elementos dos direitos de importagio

1. Para os produtos agricolas transformados enumerados no quadro 1 do anexo I, os direitos de importacdo fixados na
pauta aduaneira comum sdo compostos por um elemento agricola que ndo faz parte de um direito ad valorem e um
elemento ndo agricola, que é um direito ad valorem.

2. Para os produtos agricolas transformados enumerados no quadro 2 do anexo 1, os direitos de importacdo fixados na
pauta aduaneira comum sdo compostos por um direito ad valorem e um elemento agricola que faz parte do direito ad
valorem. Se ndo existir um direito ad valorem para os produtos agricolas transformados enumerados no quadro 2 do anexo
I, o elemento agricola para esses produtos ¢ considerado parte do direito especifico sobre esses produtos.

Artigo 4.°
Taxa mdxima do direito de importacio

1. Caso deva aplicar-se uma taxa maxima do direito, 0 método de calculo para determinar a taxa mdxima do direito ¢
fixado pela Pauta Aduaneira Comum por forca do artigo 31.° do TFUE.

2. Caso, para os produtos agricolas transformados enumerados no quadro 1 do anexo I, a taxa mdxima do direito seja
constituida por um direito adicional sobre o agticar e a farinha, o método de célculo para determinar o direito adicional é
ser fixado pela Pauta Aduaneira Comum por forca do artigo 31.° do TFUE.

Artigo 5.°
Direitos de importagio adicionais destinados a evitar ou contrariar os efeitos adversos no mercado da Unido

1. A Comissdo pode, através de atos de execucdo, determinar os produtos agricolas transformados enumerados no
anexo IV aos quais, quando importados e sujeitos a taxa do direito da Pauta Aduaneira Comum, ¢ aplicdvel um direito de
importacdo adicional. Os referidos atos de execugio sdo adotados exclusivamente a fim de evitar ou de contrariar os
efeitos adversos no mercado da Unido que possam resultar dessas importacdes, e se:

a) As importacdes forem efetuadas a um prego inferior ao nivel notificado pela Unido & Organizagdio Mundial do
Comércio («preco de desencadeamento»); ou

b) O volume das importacdes exceder em qualquer ano um determinado nivel («volume de desencadeamento»).

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.
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2. Nio sdo impostos direitos de importacdo adicionais nos termos do n.° 1, se for improvavel que as importagdes
perturbem o mercado da Unido ou se os efeitos de tais direitos de importagdo forem desproporcionados em relagio ao
objetivo pretendido.

3. Para efeitos do n.° 1, alinea a), os precos de importagdo sdo determinados com base nos precos de importagio c.if.
da remessa em causa.

Os precos de importacdo c.if. sio confrontados com os pregos representativos do produto em causa no mercado mundial
ou no mercado de importagdo do produto na Unido.

Os pregos representativos sio determinados a intervalos regulares com base nos dados recolhidos no ambito do sistema
de vigilancia comunitdria estabelecido por forga do artigo 308.°-D do Regulamento (CEE) n.° 2454/1993 da Comissdo (}).

4. O volume de desencadeamento baseia-se nas oportunidades de acesso ao mercado, definidas como as importacdes
em percentagem do consumo interno correspondente durante os trés anos anteriores ao ano em que os efeitos adversos
referidos no n.° 1 tenham ocorrido ou possam e ocorrer.

5. A Comissio pode adotar atos de execucdo que contenham as medidas necessdrias para a aplicagdo do presente
artigo, em particular as que respeitem aos prazos para comprovar o preco de importagdo e apresentar provas documen-
tais. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

6. A Comissdo pode adotar atos de execu¢do sem aplicar o procedimento a que se refere o artigo 44.°, n.°° 2 ou 3, no
que diz respeito aos produtos identificados nos termos do n.° 1:

a) Que fixem os precos representativos e os volumes de desencadeamento para efeitos da aplicacdo de direitos de
importacdo adicionais;

b) Que fixem o nivel dos direitos de importacdo adicionais em conformidade com as regras estabelecidas em acordos
internacionais celebrados ou aplicados a titulo provisorio pela Unido nos termos do TFUE.

7. A Comissdo deve publicar os pregos de desencadeamento referidos no n.° 1, alinea a), no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
Subseccio II
Importagido de ovalbumina e de lactalbumina
Artigo 6.°
Certificados de importacio para a ovalbumina e a lactalbumina

1. A importagdo para introdu¢do em livre pritica de ovalbumina e de lactalbumina pode estar sujeita a apresentacdo
de um certificado de importagdo, caso tal certificado seja necessario para a gestdo dos mercados em causa e, em especial,
para a fiscalizacdo do comércio destes produtos.

2. Sem prejuizo das medidas tomadas nos termos do artigo 14.°, os Estados-Membros emitem os certificados de
importacdo referidos no n.° 1 a qualquer requerente estabelecido na Unido, independentemente do seu local de estabe-
lecimento, salvo disposicio em contrério de um ato adotado nos termos do artigo 43.°, n.° 2, do TFUE.

3. Os certificados de importacdo referidos no n.° 1 sdo vilidos em toda a Unido.

4. A emissdo dos certificados de importagio referidos no n.° 1 e a introdugdo em livre pritica das mercadorias
abrangidas pelo certificado podem ser sujeitas a requisitos relativos a origem e a proveniéncia dos produtos em causa e a
apresentacdo de um documento emitido por um pais terceiro ou por uma entidade que certifique, nomeadamente, a
origem, a proveniéncia, a autenticidade e as caracteristicas de qualidade dos produtos.

Artigo 7.°
Garantia relativa aos certificados de importacio
1. A emissdo dos certificados de importagdo referidos no artigo 6.° pode ser sujeita a constituicdo de uma garantia que

assegure que o operador econémico vai importar os produtos durante o prazo de validade do certificado de importagio.

(") Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de julho de 1993, que fixa determinadas disposicdes de aplicagio do Regula-
mento (CEE) n.° 291392 do Conselho que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitario (JO L 253 de 11.10.1993, p. 1).
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2. A garantia ¢ executada, no todo ou em parte, caso os produtos ndo sejam importados durante o prazo de validade
do certificado de importacio.

3. No entanto, a garantia ndo fica perdida se os produtos ndo foram importados durante o referido prazo por motivos
de forca maior, ou se a quantidade que ndo foi importada nesse prazo estiver dentro do nivel de tolerancia.

Artigo 8.°
Poderes delegados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.°:

a) As regras que sujeitam a importacio de ovalbumina e de lactalbumina para a sua introdugio em livre pratica a
apresentacdo de um certificado de importagio;

b) As regras relativas aos direitos e obrigagdes decorrentes do certificado de importagdo e aos seus efeitos juridicos;

¢) Aos casos em que se aplique uma tolerdncia no que se refere ao cumprimento da obrigagdo de importar a quantidade
indicada no certificado, ou em que a origem deva ser indicada no certificado;

d) As regras relativas 2 emissio do certificado de importagio ou as que sujeitam a introdugio em livre pritica das
mercadorias abrangidas pelo certificado a apresentagdo de um documento emitido por um pais terceiro ou por uma
entidade que certifique, nomeadamente, a origem, a proveniéncia, a autenticidade e as caracteristicas de qualidade dos
produtos;

) As regras sobre a transferéncia do certificado de importacdo ou as restricdes a essa transferéncia;
f) Aos casos em que a apresentacdo de um certificado de importagio ndo é exigida;

% . . . ~ o . ~ . . [ IS . .~ .
g) As regras que sujeitam a emissdo dos certificados de importagdo referidos no artigo 6.° a constitui¢do de uma garantia.

Artigo 9.°
Competéncias de execucio

Se necessdrio, a Comissdo adota atos de execugdo no que diz respeito:
a) Ao formato e contetido do certificado de importacio;
b) A apresentacio dos pedidos de certificados de importacio, a emissdo e utilizagio desses certificados;

¢) Ao prazo de validade do certificado de importagdo, ao montante da garantia a constituir ¢ ao procedimento de
constituicdo da mesma;

d) Aos meios necessdrios para provar o cumprimento dos requisitos relativos a utilizacdo dos certificados de importagio;

¢) Ao nivel de tolerdncia no que se refere a0 cumprimento da obrigacdo de importar a quantidade mencionada no
certificado de importacio;

f) A emissio de certificados de importacio de substituicio e de segundas vias de certificados de importagio;

g) Ao tratamento dos certificados de importacdo pelos Estados-Membros e ao intercimbio das informagdes necessarias
para a gestdo do sistema, incluindo os procedimentos relativos a assisténcia administrativa especifica entre Estados-
-Membros.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.
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SECCAO I
Trocas comerciais preferenciais
Subseccido I
Redugido dos direitos de importacio
Artigo 10.°
Reducdo e supressdo gradual de elementos agricolas, direitos ad valorem e direitos adicionais
1. Caso um acordo internacional, celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE:

a) Preveja uma redugdo ou redugdes consecutivas levando a uma supressdo progressiva dos direitos de importacio para
os produtos agricolas transformados; e

b) Defina os produtos que beneficiam dessas redugdes, as quantidades de mercadorias, o valor dos contingentes a que
essas reducdes sdo aplicdveis, o método de determinagdo dessas quantidades ou valores, os fatores que determinam a
redugdo do elemento agricola nos direitos adicionais sobre o acticar e a farinha ou no direito ad valorem,

o elemento agricola, os direitos adicionais sobre o aclicar e a farinha e o direito ad valorem podem ser sujeitos a redugdo
ou redugdes consecutivas que conduzam a uma supressdo progressiva, previstas para os direitos de importagdo aplicdveis
aos produtos agricolas transformados.

Para efeitos do presente artigo, o elemento agricola pode incluir também o elemento agricola referido no Anexo I,
Primeira Parte, sec¢do I, ponto B.1, do Regulamento (CEE) n.° 2658/87, fixado no Anexo I, Terceira parte, sec¢do I, anexo
1, quadro 2, desse regulamento.

2. Caso um acordo internacional celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido, nos termos do TFUE, preveja
uma redugdo ou uma supressio progressiva dos elementos agricolas no que respeita aos produtos que constam do anexo
I, quadro 2, do presente regulamento, o direito que consiste no elemento agricola, que faz parte do direito ad valorem,
deve ser substituido por um elemento agricola ndo-ad valorem.

Artigo 11.°
Quantidades efetivamente utilizadas ou consideradas como tendo sido utilizadas
1. As redugBes ou a supressdo progressiva de elementos agricolas ou de direitos adicionais sobre o agticar e a farinha,

nos termos do artigo 10.°, n.° 1, devem ser determinadas com base no seguinte:

a) As quantidades dos produtos agricolas enumerados no anexo V efetivamente utilizados ou considerados como tendo
sido utilizados no fabrico dos produtos agricolas transformados;

b) Os direitos aplicaveis aos produtos agricolas a que se refere a alinea a), utilizados para o cdlculo dos elementos
agricolas reduzidos e dos direitos adicionais sobre o aclicar e a farinha, no caso de certos acordos comerciais
preferenciais.

2. Os produtos agricolas que devem ser considerados como tendo sido utilizados no fabrico do produto agricola
transformado sdo selecionados entre os produtos agricolas efetivamente utilizados no fabrico do produto agricola trans-
formado em fun¢io da sua importincia no comércio internacional e da medida em que o nivel dos seus precos é
representativo do nivel dos pregos dos outros produtos agricolas utilizados no fabrico do referido produto agricola
transformado.

3. As quantidades de produtos agricolas enumerados no anexo V efetivamente utilizados devem ser convertidas em
quantidades equivalentes dos produtos agricolas especificos considerados como tendo sido utilizados.

Artigo 12.°
Poderes delegados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

a) Ao estabelecimento de uma lista dos produtos agricolas enumerados no anexo V que devem ser considerados como
tendo sido utilizados no fabrico dos produtos agricolas transformados, com base nos critérios de selecio estabelecidos
no artigo 11.°, n.° 2;

b) Ao estabelecimento das quantidades equivalentes e das regras de conversdo previstas no artigo 11.°, n.° 3;
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¢) Aos elementos necessarios para o cdlculo dos elementos agricolas reduzidos e dos direitos adicionais sobre o agticar e
a farinha reduzidos, e a determinagdo dos métodos desse cilculo;

d) Aos montantes desprezdveis para os quais os elementos agricolas reduzidos e os direitos adicionais sobre o agticar e a
farinha devem ser fixados em zero.

Artigo 13.°
Competéncias de execucio

1. Se adequado, a Comissdo adota atos de execu¢do que incluam medidas para aplicar os acordos internacionais
celebrados ou aplicados a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE, no que diz respeito ao cdlculo dos direitos de
importacdo para os produtos agricolas transformados sujeitos a reducio nos termos do artigo 10.°, n.° 1 e 2, do presente
regulamento.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.
2. Se necessario, a Comissdo pode adotar atos de execugdo para estabelecer:

a) As quantidades fixas dos produtos agricolas referidos no artigo 12.° alinea a), considerados como tendo sido
utilizados para o fabrico dos produtos agricolas transformados;

b) As quantidades dos produtos agricolas referidos no artigo 12.°, alinea a), considerados como tendo sido utilizados para
o fabrico dos produtos agricolas transformados, em relacdo a cada possivel composicdo desses produtos agricolas
transformados para os quais as quantidades fixas de produtos agricolas especificos ndo podem ser estabelecidas nos
termos da alinea a) do presente pardgrafo;

¢) Os requisitos de documentacio.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

3. A Comissio pode adotar atos de execucdo sem aplicar o procedimento a que se refere o artigo 44.°, n.% 2 ou 3,
para fixar, em conformidade com as regras estabelecidas num acordo internacional celebrado ou aplicado a titulo
provisério pela Unido nos termos do TFUE, e com as regras adotadas nos termos do n.° 1 do presente artigo, o nivel
dos direitos de importacdo a aplicar.

Subseccio II
Contingentes pautais e tratamento especial de importacdes por paises terceiros
Artigo 14.°

Abertura e gestio de contingentes pautais

1. Os contingentes pautais para a importagio de produtos agricolas transformados e dos produtos agricolas referidos
no artigo 1.°, segundo pardgrafo, para a sua colocagdo em livre prtica na Unido, decorrentes de acordos internacionais
celebrados ou aplicados a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE, sdo abertos e geridos pela Comissdo nos
termos dos artigos 15.° e 16.°.

2. Os contingentes pautais referidos no n.° 1 devem ser geridos de modo a evitar discriminagdes entre os operadores,
tendo devidamente em conta as necessidades de abastecimento do mercado da Unido e a necessidade de salvaguardar o
seu equilibrio.

3. Os contingentes pautais referidos no n.° 1 devem ser geridos mediante a aplicagdo de um dos seguintes métodos, de
outro método adequado, ou de uma combinagdo desses varios métodos:

a) Um método de atribui¢do baseado na ordem cronoldgica de apresentagio dos pedidos (segundo o principio do
«primeiro a chegar, primeiro a ser servido»);

b) Um método de atribuicdo de contingentes proporcional as quantidades solicitadas nos pedidos (método da «andlise
simultaneav);

¢) Um método de atribuicio baseado em padrdes comerciais tradicionais (método dos «operadores tradicionais/novos
operadores»).
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2.

Artigo 15.°
Poderes delegados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

As condicdes e aos requisitos de elegibilidade que um operador tem de reunir para apresentar um pedido no ambito
do contingente pautal estabelecido num acordo internacional, tal como referido no artigo 14.°, n.° 1;

As regras relativas a transferéncia de direitos entre os operadores e, se necessario, as limitagdes dessa transferéncia no
ambito da gestdo do contingente pautal estabelecido num acordo internacional, tal como referido no artigo 14.°, n.° 1;

As disposicdes que tornam a participagio no contingente pautal estabelecido num acordo internacional, tal como
referido no artigo 14.°, n.° 1, sujeita a apresentagdo de um certificado e a constitui¢gdo de uma garantia;

As caracteristiccas especificas, aos requisitos ou as restri¢des aplicaveis ao contingente pautal estabelecido no acordo
internacional, tal como referido no artigo 14.°, n.° 1.

A Comissdo fica habilitada a dotar atos delegados nos termos do artigo 42.° que imponham as autoridades

competentes dos Estados-Membros a emissdo, mediante pedido e depois de realizados os controlos adequados, de um
documento que um produto preenche as condi¢des para beneficiar de um tratamento especial na importacdo para um
pais terceiro.

a)

b)

Artigo 16.°
Competéncias de execucio

A Comissdo adota atos de execucdo que estabelecem:

Os contingentes pautais anuais que, se necessario, devem ser introduzidos de acordo com um escalonamento ade-
quado ao longo do ano, e o método de gestdo a aplicar;

Os procedimentos a seguir para a aplicagio das disposi¢des especificas estabelecidas no acordo internacional ou ato
juridico que adota o regime de importacdo ou de exportagdo, designadamente respeitantes:

i) as garantias relativas a natureza, proveniéncia e origem do produto,

ii) ao reconhecimento do documento utilizado para verificar as garantias referidas na subalinea i),

iii) a apresentagdo de um documento emitido pelo pais de exportagio,

iv) ao destino e a utilizacdo dos produtos;

O prazo de validade dos certificados de importacdo a apresentar, nos termos do artigo 15.°, n.° 1, alinea c);

Os procedimentos aplicdveis a constituicdo de uma garantia, nos termos do artigo 15.°, n.° 1, alinea c), e o montante
da mesma;

As regras para o uso de certificados de importacdo a apresentar nos termos do artigo 15.°, n.° 1, alinea ¢), e, se
necessario, as medidas especificas referentes, nomeadamente, as condigdes segundo as quais os pedidos de importacio
devem ser apresentados e a autorizagdo concedida no d4mbito do contingente pautal;

Os requisitos de documentagio;

As medidas necessdrias no que respeita ao contetido, formato, emissdo e utilizacio do documento referido no
artigo 15.°, n.% 2.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.
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2. A Comissdo adota atos de execucdo, sem aplicar o procedimento a que se refere o artigo 44.°, n.% 2 ou 3, para:

a) Gerir o processo que garanta que as quantidades disponiveis no 4mbito do contingente pautal nio sio excedidas,
designadamente fixando um coeficiente de atribui¢do para cada pedido quando se atingem as quantidades disponiveis,
rejeitando pedidos pendentes e, se necessério, suspendendo a apresentacio de pedidos;

b) Reatribuir as quantidades ndo utilizadas do contingente pautal.

SECCAO 1II
Medidas de salvaguarda
Artigo 17.°
Medidas de salvaguarda

1. A Comissdo deve adotar, sob reserva do n.° 3 do presente artigo, atos de execugdo que contenham medidas de
salvaguarda contra as importagdes de produtos agricolas transformados para a Unido. A fim de assegurar a uniformidade
da politica comercial comum, os referidos atos de execugdo devem ser conformes com os Regulamentos (CE)
n.° 260/2009 e (CE) n.° 625/2009. Os referidos atos de execucio sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 44.°, n.° 2.

2. Salvo disposicdo em contrdrio de outros atos juridicos do Parlamento Europeu e do Conselho ou de outros atos
juridicos do Conselho, a Comissdo deve adotar, sob reserva do n.° 3 do presente artigo, atos de execugdo que contenham
medidas de salvaguarda contra as importagdes de produtos agricolas transformados para a Unido previstas em acordos
internacionais celebrados ou aplicados a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE. Os referidos atos de execugio
sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

3. A Comissio pode adotar as medidas referidas nos n.” 1 e 2 a pedido de um Estado-Membro ou por sua propria
iniciativa.

Caso receba um pedido de um Estado-Membro para adotar atos de execugdo a que se referem os n.° 1 ou 2, ou ambos, a
Comissdo adota os atos de execugdo que contenham a sua decisdo sobre o assunto no prazo de cinco dias tteis a contar
da recegdo do pedido. Os referidos atos de execu¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 44.°, n.° 2.

4. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, relacionados com as medidas de salvaguarda previstas pelos
n.” 1 e 2, a Comissdo adota atos de execugdo imediatamente aplicdveis pelo procedimento a que se refere o artigo 44.°,
o

n.° 3.

5. Se tencionar revogar ou alterar as medidas de salvaguarda adotadas nos termos dos n.% 1 a 4, a Comissdo deve
adotar atos de execugdo para o efeito. Os referidos atos de execucio sio adotados nos termos do artigo 44.°, n.° 2, exceto
por imperativos de urgéncia devidamente justificados, em cujo caso os referidos atos de execu¢do sdo adotados nos
termos do artigo 44.°, n.° 3.

SECCAO IV
Aperfeicoamento ativo
Subseccido I
Aperfeicoamento ativo sem exame das condi¢des econémicas
Artigo 18.°
Aperfeicoamento ativo de produtos agricolas sem exame das condi¢des econémicas

1. Quando mercadorias ndo incluidas no anexo I sdo obtidas a partir de produtos agricolas enumerados no Anexo III
do presente regulamento sob o regime de aperfeicoamento ativo, as condi¢des econdmicas referidas no artigo 117.°,
alinea c), do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 devem ser consideradas como tendo sido cumpridas mediante a apresen-
tagdo de um certificado de aperfeicoamento ativo para esses produtos agricolas.

2. Os certificados de aperfeicoamento ativo devem ser emitidos para produtos agricolas utilizados no fabrico das
mercadorias ndo incluidas no anexo I no limite das quantidades determinadas pela Comissdo.
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Essas quantidades devem ser determinadas através da ponderacdo, por um lado, dos limites orcamentais obrigatérios para
as restituicdes a exportagio de mercadorias ndo incluidas no anexo I e, por outro, das necessidades de despesas esperadas
relativas as restituicdes & exportacdo para as mercadorias ndo incluidas no anexo I, tendo em conta, designadamente:

a) O volume estimado de exportacdes das mercadorias ndo incluidas no anexo I em causa;
b) O mercado da Unido e a situagdo do mercado mundial de produtos de base relevantes, quando aplicdvel;
¢) Fatores econémicos e regulamentares.

As quantidades sdo revistas regularmente a fim de se tomar em consideragdo a evolucdo dos fatores econdmicos e
regulamentares.

3. Os Estados-Membros emitem os certificados de aperfeicoamento ativo referidos no n.° 1 a qualquer requerente de
um certificado estabelecido na Unido Europeia, independentemente do seu local de estabelecimento.

Os certificados de aperfeicoamento ativo sdo vdlidos em toda a Unido.

Artigo 19.°
Poderes delegados

A Comissdo fica habilitda a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

a) A lista dos produtos agricolas utilizados no fabrico de mercadorias ndo incluidas no anexo I, em relagio aos quais
podem ser emitidos certificados de aperfeicoamento ativo;

b) Aos direitos derivados do certificado de aperfeicoamento ativo e os seus efeitos juridicos;
¢) A transferéncia de direitos derivados dos certificados de aperfeicoamento ativo entre operadores;

d) As regras necessdrias a fiabilidade e eficiéncia do sistema de certificados de aperfeicoamento ativo no que respeita a
autenticidade do certificado, a sua transferéncia ou as restricdes a esta dltima.

Artigo 20.°
Competéncias de execucio

1. Se necessirio, a Comissdo adota atos de execucio relativos:

a) A determinacio, por forca do artigo 18.°, n.° 2, da quantidade de produtos agricolas para os quais podem ser emitidos
certificados de aperfeicoamento ativo;

b) Ao formato e contetido dos pedidos de certificados de aperfeicoamento ativo;
¢) Ao formato, contetido e prazo de validade dos certificados de aperfeicoamento ativo;

d) Aos documentos necessdrios para a apresentagio de pedidos e ao procedimento de apresentacdo de pedidos e de
emissdo de certificados de aperfeicoamento ativo;

e) A gestio dos certificados de aperfeicoamento ativo pelos Estados-Membros;
f) Aos procedimentos relativos a assisténcia administrativa entre Estados-Membros;
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

2. Sempre que sejam solicitadas quantidades que excedam as fixadas nos termos do n.° 1, alinea a), a Comissdo pode
adotar atos de execugdo, sem aplicar o procedimento referido no artigo 44.°, n. 2 ou 3, que limitem as quantidades para
as quais podem ser emitidos certificados de aperfeicoamento ativo, que rejeitem quantidades solicitadas no ambito de
certificados de aperfeicoamento ativo e que suspendam a apresentagdo de pedidos de certificados de aperfeicoamento
ativo para o produto em causa.
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Subseccio II
Suspensio dos regimes de aperfeicoamento activo
Artigo 21.°
Suspensdo dos regimes de aperfeicoamento ativo para a ovalbumina e para a lactalbumina

1. Caso o mercado da Unido seja perturbado ou seja suscetivel de ser perturbado pelos regimes de aperfeicoamento
ativo, a Comissdo pode, a pedido de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa, adotar atos de execugdo que
suspendam total ou parcialmente a utilizacio dos regimes de aperfeicoamento ativo para a ovalbumina e para a
lactalbumina. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°,
n° 2.

Caso receba um pedido de um Estado-Membro para adotar os atos de execucdo referidos no primeiro pardgrafo, a

Comissdo adota os atos de execucdo contendo a sua decisdo sobre o assunto, no prazo de cinco dias tteis a contar da

rececdo do pedido. Os referidos atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°,
()

n.° 2.

2. Por imperativos de urgéncia devidamente justificados, a Comissdo adota atos de execugio imediatamente aplicdveis
respeitantes a suspensdo referida no n.° 1 pelo procedimento a que se refere o artigo 44.°, n.° 3.

CAPITULO III
EXPORTACOES
SECCAO 1
Restituicdes a exportagio
Artigo 22.°
Mercadorias e produtos elegiveis

1. Caso sejam exportadas mercadorias ndo incluidas no anexo I, os produtos agricolas enumerados no artigo 196.°,
n.° 1, alinea a), subalineas i), ii), iii), v) e vii), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, utilizados no fabrico das referidas
mercadorias ndo incluidas no anexo I podem beneficiar de restitui¢des a exportagdo, ao abrigo do artigo 196.° do referido
regulamento, tal como estabelecido no anexo II do presente regulamento, e é aplicdvel o artigo 196.°, n.° 1, alinea b), e
n.” 2 e 3, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

2. As restitui¢des a exportacdo referidas no n.° 1 nio podem ser concedidas para:

a) As mercadorias ndo incluidas no anexo I importadas que sejam consideradas em livre prética, nos termos do
artigo 29.° do TFUE, e que sejam reexportadas;

b) As mercadorias ndo incluidas no anexo I importadas que sejam consideradas em livre prética, nos termos do
artigo 29.° do TFUE, e que sejam exportadas ap6s transformacdo ou incorporadas noutras mercadorias no incluidas
no anexo [;

¢) Importacdes de cereais, arroz, leite e produtos lacteos ou ovos que sejam consideradas em livre pratica, nos termos do
artigo 29.° do TFUE, e que sejam exportadas apés transformacio ou incorporadas em mercadorias ndo incluidas no
anexo L

Artigo 23.°
Determinacio das restituicdes a exportacio

1. As restituicdes a exportacdo referidas no artigo 22.° devem ser determinadas pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros em fun¢do da composi¢io das mercadorias exportadas e das taxas de restituicdo a exportagdo fixadas
para cada produto de base que constituem as mercadorias exportadas.

2. Para a determinacdo das restitui¢des a exportacdo, os produtos enumerados no artigo 196.°, n.° 1, alinea a),
subalineas i), ii), iii), v) e vii), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 que ndo estdo incluidos no anexo III do presente
regulamento, devem ser equiparados a produtos de base ou a produtos derivados da transformacdo de produtos de base.
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Artigo 24.°
Regras horizontais e taxas de restituicio a exportacio
1. As regras horizontais sobre as restitui¢des a exportagdo dos produtos agricolas, previstas no artigo 199.%, n.° 3, do

Regulamento (UE) n.° 1308/2013, aplicam-se as mercadorias ndo incluidas no anexo L

2. Devem ser tomadas medidas, nos termos do artigo 198.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e do artigo 13.° do
Regulamento (UE) n.° 1370/2013 para fixar as taxas de restituicdo a exportacdo para os produtos de base.

3. Para o cilculo das restitui¢des a exportagdo, devem ser convertidos em produtos de base os produtos agricolas
enumerados no artigo 196.%, n.° 1, alinea a), subalineas i), ii), iii), v) e vii), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 e nio
incluidos no anexo III do presente regulamento, que sejam derivados de ou equiparados a produtos de base, nos termos
do artigo 23.°, n.% 2.

Artigo 25.°

Certificados relativos a exportacdes de mercadorias nio incluidas no anexo I especificas para destinos
especificos

Caso um acordo internacional celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido nos termos do TFUE o exija, as
autoridades competentes do Estado-Membro interessado devem, a pedido da parte em causa, emitir um certificado
indicando se foram pagas restituicdes a exportagdo relativas a mercadorias ndo incluidas no anexo I especificas exportadas
para destinos especificos.

Artigo 26.°
Poderes delegados

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

a) As regras relativas as caracteristicas das mercadorias ndo incluidas no anexo I a exportar e dos produtos agricolas
utilizados no seu fabrico;

N

b) As regras relativas & determinagdo das restitui¢des & exportacdo para os produtos agricolas exportados apds trans-
formacio em mercadorias nio incluidas no anexo I;

¢) As regras relativas aos meios necessdrios para provas a composi¢do das mercadorias ndo incluidas no anexo I
exportadas;

d) As regras que requerem uma declaracio de utilizacio de certos produtos agricolas importados;

e) As regras relativas a equiparagio de produtos agricolas enumerados no artigo 196.°, n.° 1, alinea a), subalineas i), i),
iii), v) e vii), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, nio incluidos no anexo IIl do presente regulamento, a produtos de
base e a determinagio da quantidade de referéncia de cada produto de base;

f) A aplicacdo das regras horizontais sobre as restituicdes a exportagio dos produtos agricolas, adotadas nos termos do
artigo 202.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, as mercadorias ndo incluidas no anexo L

Artigo 27.°
Competéncias de execucio

Se necessdrio, a Comissdo adota atos de execucio relativos:

a) A aplicacdo das taxas de restituicio quando ¢é necessario ter em conta as caracteristicas dos componentes dos produtos
referidos na alinea c) do presente artigo e das mercadorias ndo incluidas no anexo I para o célculo das restitui¢des a
exportagdo;

b) Ao célculo das restituicdes a exportagdo para:
i) produtos de base,
ii) produtos derivados da transformacdo de produtos de base,

i) produtos equiparados aos produtos referidos nas subalineas i) ou ii);



L 150/20 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.5.2014

¢) A equiparacio a produtos de base dos produtos referidos na alinea b), subalineas ii) e iii), enumerados no artigo 196.°,
n.° 1, alinea a), subalineas i), ii), iii), v) e vii) do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, ndo incluidos no anexo III do
presente regulamento;

d) A determinacio, para cada produto de base, da quantidade de referéncia que serve de base para a determinagio das
restituicdes a exportacdo, em fungio da quantidade do produto efetivamente utilizada para o fabrico das mercadorias
exportadas ou numa base fixa, como previsto no anexo II;

e) Ao pedido, a emissdo e a gestdo dos certificados referidos no artigo 25.°%

f) Ao tratamento de desaparecimentos de produtos e de perdas de quantidade durante o processo de fabrico e o
tratamento dos subprodutos;

g) Aos procedimentos de declaragio e aos meios necessarios para provar a composicio das mercadorias ndo incluidas no
anexo [ exportadas, necessdrios a aplicagdo do sistema das restitui¢des a exportacdo;

h) Aos meios simplificados necessdrios para provar a chegada ao destino em caso de restitui¢des diferenciadas em funcio
do destino;

i) A aplicagio das disposicdes horizontais sobre as restituicdes a exportagio dos produtos agricolas, adotadas nos termos
do artigo 203.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, as restitui¢des & exportagdo de mercadorias ndo incluidas no
anexo [

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

SECCAO I
Certificados de restituicdo
Artigo 28.°
Certificados de restitui¢io

1. As restituicdes a exportacdo dos produtos agricolas incorporados em mercadorias ndo incluidas no anexo I sdo
concedidas sempre que tenha sido entregue um pedido de restituicdes a exportacdo e tenha sido apresentado um
certificado de restituicdo vdlido no momento da exportagio.

Os pequenos exportadores, incluindo os titulares de certificados de restitui¢do, que solicitem montantes limitados de
restituicdes a exportagdo, excessivamente reduzidos para serem cobertos pelos certificados de restituicio e que nido
ponham em perigo o cumprimento das limitagdes orcamentais, ficam isentos da apresentacdo de um certificado de
restituicdo. Essas isen¢des ndo podem exceder um montante global atribuido a pequenos exportadores.

2. Os Estados-Membros devem emitir um certificado de restitui¢gdo a qualquer requerente de um certificado de
restitui¢do estabelecido na Unido, independentemente do local de estabelecimento do requerente. Os certificados de
restituicdo sdo vilidos em toda a Unido.

Artigo 29.°
Taxas de restituicdo aplicdveis

1. A taxa de restituicio a aplicar € a taxa aplicdvel no dia em que a declaracio de exportacdo das mercadorias nio
incluidas no anexo I for aceite pelas autoridades aduaneiras, a menos que tenha sido apresentado um pedido nos termos
do n.° 2 para a prefixacdo da taxa de restituicdo.

2. Um pedido de prefixacio da taxa de restituicio pode ser apresentado aquando do pedido de certificado de
restituicdo, no dia da concessdo do certificado de restituicdo ou em qualquer altura apds esse dia, mas antes do termo

do prazo de validade do certificado de restituigio.

3. A taxa deve ser prefixada a taxa aplicavel no dia de apresentacdo do pedido de prefixagdo. As taxas de restituicdo
prefixadas sdo aplicdveis a partir desse dia a todas as taxas de restituicdo abrangidas pelo certificado de restituigdo.

4. As restituicdes & exportacdo para as mercadorias ndo incluidas no anexo I sio concedidas com base nas:

a) Taxas de restituicdo a aplicar nos termos do n.° 1 para os produtos de base incorporados nessas mercadorias ndo
incluidas no anexo I, caso as taxas de restituicio ndo tenham sido prefixadas; ou

b) Taxas de restituicdo prefixadas nos termos do n.° 3 para os produtos de base incorporados nessas mercadorias nio
incluidas no anexo I
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Artigo 30.°
Garantia relativa aos certificados de restituicio

1. A emissdo dos certificados de restituicdo fica sujeita a constitui¢do de uma garantia que assegure que o operador
econémico apresentard um pedido para restituiches a exportacdo as autoridades competentes dos Estados-Membros
interessados no que se refere as exportagdes de mercadorias ndo incluidas no anexo I realizadas durante o prazo de
validade do certificado de restituicdo.

2. A garantia é executada, no todo ou em parte, se a restitui¢do a exportagdo ndo tiver sido pedida ou tiver sido pedida
apenas parcialmente em relagio as exportagdes realizadas durante o prazo de validade do certificado de restituicdo.

Néo obstante o primeiro pardgrafo, a garantia ndo fica perdida se:

a) As mercadorias ndo tiverem sido exportadas ou tiverem sido exportadas apenas parcialmente, ou se a restituicio a
exporta¢do ndo tiver sido pedida ou tiver sido pedida apenas parcialmente por motivo de forca maior;

b) Os montantes de restituicio a exportacdo que ndo foram pedidos estio dentro do nivel de tolerancia.

Artigo 31.°
Poderes delegados

A Comissido fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

a) As regras relativas aos direitos e obrigagdes decorrentes do certificado de restituigdo, incluindo a garantia, sob reserva
do respeito de todas as obrigacdes, do pagamento das restitui¢des a exportacdo, e a obrigagdo de pedir restituicdes a
exportagdo para os produtos agricolas exportados apds transformagdo em mercadorias ndo incluidas no anexo I;

b) As regras relativas a transferéncia do certificado de restitui¢do ou as restri¢des a tal transferéncia;

¢) Aos casos e situacdes em que a apresentagdo de um certificado de restitui¢do ndo é exigido por forca do artigo 28.°,
n.° 1, tendo em conta a finalidade da operacdo, os montantes envolvidos e o montante global que pode ser concedido
aos pequenos exportadores;

d) Aos casos e situagdes em que, em derrogagdo ao artigo 30.° a constituicio de uma garantia ndo ¢é exigida;

€) As regras relativas a tolerancia referida no artigo 30.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea b), tendo em conta a
necessidade de respeitar as restricdes orcamentais.

Artigo 32.°
Competéncias de execucio

1. Se necessdrio, a Comissdo adota atos de execucdo relativos:
a) A apresentacio, formato e conteddo do pedido de certificado de restituicio;
b) Ao formato, contetido e prazo de validade do certificado de restituicio;

¢) Ao procedimento de apresentagio do pedido de certificados de restitui¢do, ao procedimento de emissio de tais
certificados e da respetiva utilizacio;

d) Aos procedimentos de coonstituicio de garantia e ao seu montante;

e) Ao nivel de tolerancia referido no artigo 30.°, n.° 2, segundo pardgrafo, alinea b), tendo em conta a necessidade de
respeitar as restriches orcamentais;

f) Aos meios de prova do cumprimento das obrigagdes decorrentes de certificados de restituicdo;
g) Ao tratamento dos certificados de restitui¢do pelos Estados-Membros e o intercdmbio das informagdes necessdrias para
a gestdo do sistema, incluindo os procedimentos relativos a assisténcia administrativa especifica entre Estados-Mem-

bros;

h) A fixacio do montante total atribuido aos pequenos exportadores e o limiar individual de isengio da apresentagio de
certificados de restitui¢do nos termos do artigo 28.°, n.° 1, segundo pardgrafo;
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i) A emissio de certificados de substituigio e de segundas vias de certificados de restituico.
Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

2. Caso que sejam solicitados montantes que excedam os montantes disponiveis fixados com base nos compromissos
decorrentes de acordos internacionais celebrados nos termos do TFUE, a Comissdo pode adotar atos de execucdo sem
aplicar o procedimento previsto no artigo 44.%, n.°° 2 ou 3, que limitem os montantes para os quais podem ser emitidos
certificados de restitui¢do, rejeitem montantes solicitados no dmbito de certificados de restituicdo e suspendam a apre-
sentagdo de pedidos de certificados de restituigio.

SECCAO III
Outras medidas no que respeita ds exportacdes
Artigo 33.°
Outras medidas no que respeita as exportagdes

1. Caso, nos termos do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, sejam adotadas medidas no que respeita a exportagdo de
um produto agricola incluido no anexo III sob a forma de direitos niveladores ou encargos, e caso a exportagdo de
mercadorias ndo incluidas no anexo I com um teor elevado desse produto agricola seja suscetivel de prejudicar a
consecucdo dos objetivos de tais medidas, a Comissdo fica habilitda a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.°
do presente regulamento respeitantes a medidas equivalentes relativamente a essas mercadorias ndo incluidas no anexo 1,
desde que tais atos delegados respeitem todas as obrigagdes decorrentes de acordos internacionais celebrados nos termos
do TFUE. Esses atos delegados s6 podem ser adotados se as medidas vigentes ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013 se revelarem insuficientes.

Se, nos casos referidos no primeiro pardgrafo, imperativos de urgéncia o exijam, aplica-se o procedimento previsto no
artigo 43.° aos atos delegados adotados ao abrigo do presente nimero.

Os referidos imperativos de urgéncia podem incluir a necessidade de tomar medidas imediatas para corrigir ou evitar a
perturbagdo do mercado, caso tais ameacas surjam de forma tio célere e inesperada que justifiquem uma agdo imediata
para corrigir concreta e eficientemente a situagdo, ou caso a tomada de medidas seja suscetivel de impedir que tais
ameagas de perturbagdo do mercado se concretizem, prossigam ou se transformem numa perturbacdo mais grave ou
prolongada, ou ainda caso o atraso na tomada de medidas implique a verificacdo ou o agravamento da perturba¢io ou

implique que a tomada de medidas futuras para fazer face a ameaga ou a perturbagdo seja de maior amplitude ou
prejudicial a produgdo e as condi¢des de mercado.

2. Se necessario, a Comissio adota atos de execugdo que estabelecam os procedimentos e os critérios técnicos
necessdrios a aplica¢do do n.° 1.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

CAPITULO IV
MEDIDAS APLICAVEIS AS IMPORTACOES E AS EXPORTACOES
Artigo 34.°
Compensagio direta nas trocas comerciais preferenciais

1. Caso um acordo internacional celebrado ou aplicado a titulo provisério pela Unido, nos termos do TFUE, preveja
expressamente essa possibilidade, o direito aplicdvel a importagdo dos produtos agricolas pode ser substituido por um
montante estabelecido com base na diferenga entre os precos dos produtos agricolas na Unido e os do pais ou da regido
em causa, ou por montante que compense um preco estabelecido conjuntamente para o pais ou a regido em questdo.

Nesse caso, os montantes a pagar sobre as exportacdes para o pais ou a regido em causa devem ser determinados
conjuntamente e na mesma base que a utilizada para a determinagdo do elemento agricola do direito de importacdo, em
conformidade com as condicdes estabelecidas no acordo.

2. Se necessario, a Comissdo adota atos de execucdo que:

a) Fixem o direito aplicavel a que se refere o n.° 1 e os montantes correspondentes a pagar sobre as exportacdes para o
pafs ou a regido em causa;
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b) Assegurem que os produtos agricolas transformados declarados para exportagdo ao abrigo de um regime preferencial
ndo sdo efetivamente exportados sob um regime ndo preferencial ou vice-versa.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

Artigo 35.°
Métodos de andlise

1. Para efeitos dos acordos sobre trocas comerciais ao abrigo do presente regulamento, caso os produtos agricolas
transformados ou as mercadorias ndo incluidas no anexo I o requeiram, as caracteristicas e a composigdo desses produtos
e mercadorias sdo determinadas por andlise dos seus elementos constituintes.

2. Se necessdrio, a Comissdo adota atos de execu¢do para os produtos e mercadorias referidas no n.° 1, relativos:
a) Aos métodos de andlise qualitativa e quantitativa;

b) As disposi¢des técnicas necessdrias para a sua identificagio;

¢) Aos procedimentos para a sua classificacio NC.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

Artigo 36.°
Adaptacio do presente regulamento

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° no que diz respeito:

a) As adaptagdes dos anexos I a V, incluindo a supressio de produtos agricolas transformados e de mercadorias ndo
incluidas no anexo I e a inclusdo de novos produtos agricolas transformados e mercadorias ndo incluidas no anexo I,
aos acordos internacionais celebrados ou aplicados a titulo provisério pela Unido, nos termos do TFUE;

b) A adaptagio dos artigos 2.°, alineas i) a 1), do artigo 25.° e dos anexos I a V a alteracdes ao anexo I do Regulamento
(CEE) n.° 2658/87.

Artigo 37.°
Intercimbio de informacdes

1. Se necessdrio para a aplicagdo do presente regulamento, os Estados-Membros fornecem a Comissdo, a pedido,
informacdes sobre o seguinte:

a) Importacdes de produtos agricolas transformados;
b) Exportacdes de mercadorias ndo incluidas no anexo [;

¢) Pedidos de emissdo, emissdo e utilizagdo de certificados de aperfeicoamento ativo para os produtos agricolas referidos
no artigo 18.%

d) Pedidos de emissdo, emissdo e utilizagdo de certificados de restituicdo referidos no artigo 28.%, n.° 1;

e) Pagamentos e reembolsos das restituicdes a exportacio para mercadorias nio incluidas no anexo I referidas no
artigo 22.°, n.° 1;

f) Medidas de execu¢do administrativa adotadas;
g) Outros elementos relevantes.

Caso sejam pedidas restituicdes a exportagdo num Estado-Membro diferente daquele em que as mercadorias ndo incluidas
no anexo [ foram produzidas, as informagdes sobre a producdo e a composi¢do dessas mercadorias ndo incluidas no
anexo [ referidas na alinea e) devem ser notificadas a esse outro Estado-Membro a pedido do mesmo.
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2. A Comissdo pode comunicar as informacdes que lhe forem fornecidas nos termos do n.° 1, alineas a) a g), a todos
os Estados-Membros.

3. A fim de preservar a integridade dos sistemas de informacio e a autenticidade e legibilidade dos documentos e dos
dados conexos transmitidos, a Comissdo fica habilitada a adotar nos termos do artigo 42.° atos delegados que estabe-
lecam:

a) A natureza e o tipo de informacdes que devem ser notificadas nos termos do n.° 1;

b) As categorias de dados a tratar, os prazos méaximos de conservacio, e a finalidade do tratamento, em especial em caso
de publicagdo de tais dados e da sua transferéncia para paises terceiros;

¢) Os direitos de acesso a informagdo ou aos sistemas de informagido disponibilizados no respeito do sigilo profissional e
da confidencialidade;

d) As condigdes de publicagio das informacdes.

4. A Comissdo pode adotar os atos de execucdo que sejam necessdrios para a aplicacdo do presente artigo, relativos:
a) Aos métodos de notificagdo;

b) As regras pormenorizadas sobre as informagdes a notificar;

¢) As disposigdes para a gestdo das informacdes a notificar, bem como sobre o teor, a forma, calenddrio, a frequéncia e
os prazos das notificacdes;

d) As disposicdes relativas a transmissdo ou disponibilizacio de informacdes e documentos aos Estados-Membros, ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, as organizacdes internacionais e as autoridades competentes de paises terceiros ou
ao publico, assegurando a protecio de dados pessoais ¢ do interesse legitimo das empresas na protecio dos seus
segredos comerciais.

Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 44.°, n.° 2.

Artigo 38.°
Tratamento e protecio de dados pessoais

1. Os Estados-Membros e a Comissdo recolhem dados pessoais para efeitos do artigo 37.%, n.° 1, e ndo tratam esses
dados de forma que exceda o necessirio para essess efeitos.

2. Em caso de tratamento de dados pessoais para os efeitos de do artigo 37.%, n.° 1, estes dados devem ser tornados
andnimos e ser tratados apenas de forma agregada.

3. Os dados pessoais sdo tratados de acordo com as regras estabelecidas na Diretiva 95/46/CE e no Regulamento (CE)
n.° 45/2001. Em especial, os dados em questdo ndo podem ser armazenados sob uma forma que permita a identificagdo
das pessoas a que se referem por um periodo mais longo do que o necessdrio para os fins para que foram recolhidos ou
para que serdo posteriormente tratados, tendo em conta os prazos minimos de conservagio previstos nos direitos
nacional e da Unido aplicdveis.

4. Os Estados-Membros informam as pessoas a que os dados se referem de que os seus dados pessoais podem ser
tratados por organismos nacionais e da Unido nos termos do n.° 1, e de que, a esse respeito, elas gozam dos direitos
estabelecidos pelas regras em matéria de prote¢do de dados constantes da Diretiva 95/46/CE e do Regulamento (CE)
n.° 45/2001.
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Artigo 39.°
Montantes desprezdveis

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 42.°, no que diz respeito aos limiares abaixo dos
quais os Estados-Membros podem ndo aplicar os montantes a cobrar ou a conceder nos termos dos artigos 3.°, 5.°, 10.°,
22.% e 34.° Esses limiares devem ser estabelecidos a um nivel abaixo do qual as despesas administrativas decorrentes da
aplica¢do dos montantes seriam desproporcionadas em relacdo aos montantes cobrados ou concedidos.

Artigo 40.°
Garantias, controlos, verificacio e sancdes

1. Se adequado, as regras horizontais sobre garantias, controlos, verificagdo e san¢des, e sobre a utilizacgio do euro,
previstas nos artigos 58.° a 66.°, 79.° a 88.° ¢ 105.° a 108.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, e os atos adotados
com base nesses artigos, aplicam-se, com as necessdrias adaptagdes, aos certificados de importagio e aos contingentes
pautais para os produtos agricolas transformados, e as restitui¢des a exportacdo e aos certificados de restitui¢do para as
mercadorias ndo incluidas no anexo L

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 42.°, no que diz respeito as regras de
adaptacdo, se necessdrio, das disposi¢des adotadas com base nos artigos referidos no n.° 1 para efeitos do presente
regulamento.

3. Se necessdrio, a Comissdo adota atos de execugdo relativos a aplicagdo das disposicdes adotadas com base nos
artigos referidos no n.° 1 para efeitos do presente regulamento. Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame referido no artigo 44.°, n.° 2.

Artigo 41.°
Obrigagdes internacionais e normas aplicdveis

Na adogdo de atos delegados e de atos de execugdo, a Comissdo deve ter em conta as obrigagdes internacionais da Unido
e as normas da Unido aplicdveis no dominio da politica social e ambiental e do bem-estar animal, a necessidade de
acompanhar a evolugdo do comércio e do mercado, a necessidade de uma boa gestdo dos mercados e a necessidade de
reduzir os encargos administrativos.

CAPITULO V
DELEGA(;AO DE PODERES E PROCEDIMENTO DE COMITE
Artigo 42.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados ¢é conferido a Comissdo, nas condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados referidos nos artigos 8.%, 12.%, 15.%, 19.%, 26.%, 31.° no artigo 33.%, n.° 1, no
artigo 36.° no artigo 37.°, n.° 3, no artigo 39.° e no artigo 40.°, n.° 2, é conferido a Comissdo por um prazo de sete
anos a contar da entrada em vigor do presente regulamento. A Comissdo elabora um relatério sobre a delegagio de
poderes pelo menos nove meses antes do final do prazo de sete anos. A delegagdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada
por prazos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses
antes do final de cada prazo.

3. A delegagio de poderes a que se referem os artigos 8.°, 12.°, 15.° 19.°, 26.%, 31.% o artigo 33.°, n° 1, o
artigo 36.°, o artigo 37.°, n.° 3, o artigo 39.° e o artigo 40.°, n.° 2, pode ser revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegagio dos poderes nela especificados. A
decisdo de revogagio produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.
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5. Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 8.°, 12.°, 15.°, 19.%, 26.°, 31.° do artigo 33.°, n.° 1, do
artigo 36.%, do artigo 37.°, n.° 3, do artigo 39.° e do artigo 40.°, n.° 2, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato
ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogado por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 43.°
Procedimento de urgéncia

1. Os atos delegados adotados por forca do presente artigo entram em vigor sem demora e sdo aplicdveis desde que
ndo tenha sido formulada qualquer objecdo ao abrigo do n.° 2. Na notificacio de um ato delegado adotado nos termos
do presente artigo ao Parlamento Europeu e ao Conselho devem expor-se os motivos que justificam o recurso ao
procedimento de urgéncia.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objeg¢des aos atos delegados adotados nos termos do
presente artigo pelo procedimento a que se refere o artigo 42.°, n.° 5. Nesse caso, a Comissdo revoga sem demora o
ato, apds a notificagdo da decisdo pela qual o Parlamento Europeu ou o Conselho tiverem formulado objegdes.

Artigo 44.°
Procedimento de comité

1. Para efeitos da aplicacdo do artigo 13.°, do artigo 17.°, n.® 1, 2, 4 e 5, do artigo 20.°, n.° 1, do artigo 27.°, do
artigo 32.% n.° 1, do artigo 33.° n.° 2, do artigo 34.°, n.° 2, e do artigo 37.% n.° 4, e, no que respeita aos produtos
agricolas transformados, com excecio da ovalbumina e da lactalbumina, para efeitos do artigo 5.° n% 1 e 5, e do
artigo 16.°, n.° 1, e, no que respeita aos certificados de importagdo e aos contingente pautais para produtos agricolas
transformados, com excecio da ovalbumina e da lactalbumina, e as restitui¢des a exportagdo e aos certificados de
restitui¢do para mercadorias ndo incluidas no anexo I, e para efeitos da aplicagdo do artigo 40.°, n.° 3, a Comissdo é
assistida por um comité designado Comité das Questdes Horizontais relativas as trocas de produtos agricolas trans-
formados ndo incluidos no anexo I Esse comité deve ser entendido como comité na acecio do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

Para efeitos da aplicacdo do artigo 9., n.° 1, e do artigo 21.°, n.°° 1 e 2, no que respeita a ovalbumina e a lactalbumina,
para efeitos do artigo 5.°, . 1 e 5, e do artigo 16.°, n.° 1, e no que respeita aos certificados de importagdo e aos
contingentes pautais para a ovalbumina e a lactalbumina, para efeitos da aplicacdo do artigo 40.°, n.° 3, a Comissdo ¢é
assistida pelo Comité para a Organizacdo Comum dos Mercados Agricolas criado pelo artigo 229.°, n.° 1, do Regula-
mento (UE) n.° 1308/2013. Esse comité deve ser entendido como comité na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Para efeitos do artigo 35.°, n.° 2, a Comissdo ¢ assistida pelo Comité do Cédigo Aduaneiro criado pelo artigo 247.°-A do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92. Esse comité deve ser entendido como um comité na ace¢do do Regulamento (UE)
n 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Caso se faca referéncia ao presente ntimero, aplica-se o artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011, em
conjugagdo com o artigo 5.°.

4. Caso o parecer do Comité deva ser aprovado por procedimento escrito, considera-se esse procedimento encerrado
sem resultados se, no prazo fixado para dar parecer, o presidente assim o decidir ou pelo menos um quarto dos seus
membros assim o requerer.

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 45.°
Revogacio

Os Regulamentos (CE) n.° 614/2009 e (CE) n.° 1216/2009 sdo revogados.

As referéncias aos regulamentos revogados devem entender-se como sendo referéncias ao presente regulamento e devem
ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo VI
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Artigo 46.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 16 de abril de 2014.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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ANEXO 1

Produtos agricolas transformados a que se refere o artigo 2.°, alinea b)

Quadro 1

Produtos agricolas transformados para os quais o direito de importagdo é constituido por um direito ad valorem e um
elemento agricola que ndo faz parte do direito ad valorem, como referido no artigo 3.°, n.° 1

Cédigo NC

Designacdo das mercadorias

ex 0403

0403 10 51 a 0403 10 99

0403 90 71 a 0403 90 99

04052010 e
0405 20 30

0710 40 00

0711 90 30

ex 1517

151710 10

1517 90 10

1702 50 00

ex 1704

1806

Ex 1901

ex 1902

Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quefir e outros leites e natas fermentados ou
acidificados, mesmo concentrados ou adicionados de agticar ou de outros edulcorantes,
ou aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:

- logurte, aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau
- Outros, aromatizados ou adicionados de frutas, frutos de casca rija ou cacau

Pastas de barrar (pastas de espalhar) de produtos provenientes do leite de teor, em peso,
de matérias gordas igual ou superior a 39 %, mas ndo superior a 75 %

Milho doce, ndo cozido ou cozido em dgua ou vapor, congelado

Milho doce, conservado transitoriamente (por exemplo: com gds sulfuroso ou dgua
salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar transito-
riamente a sua conservacdo), mas impréprio para a alimentagdo nesse estado

Margarina; misturas ou prepara¢des alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fragdes das diferentes gorduras ou dleos do Capitulo 15, exceto as
gorduras e 6leos alimenticios, e respetivas fracdes, da posicio 1516:

- Margarina, exceto a margarina liquida, de teor, em peso, de matérias gordas prove-
nientes do leite, superior a 10 % mas ndo superior a 15 %

- Outra, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 %
mas ndo superior a 15 %

Frutose (levulose) quimicamente pura

Produtos de confeitaria sem cacau (incluido o chocolate branco), exceto extratos de
alcacuz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adi¢do de outras matérias,
do cédigo NC 1704 90 10

Chocolate e outras preparacdes alimenticias que contenham cacau

Extratos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas, amidos, fé-
culas ou de extratos de malte, que ndo contenham cacau ou que contenham menos de
40 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, ndo
especificadas nem compreendidas em outras posi¢des; preparagdes alimenticias de pro-
dutos das posicoes 0401 a 0404, que ndo contenham cacau ou de teor, em peso, de
cacau inferior a 5 %, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, ndo espe-
cificadas nem compreendidas noutras posicdes, exceto preparagdes da posicio NC
1901 90 91

Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de outras substancias)
ou preparadas de outro modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque,
raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado, exceto massas alimenticias recheadas dos
cbdigos NC 1902 20 10 e 1902 20 30

20.5.2014
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias

1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos, grios,
pérolas ou formas semelhantes

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansio ou por torrefacio (por exemplo,
flocos de milho (corn flakes)); cereais (exceto milho) em grios ou sob a forma de
flocos ou de outros grios trabalhados (com exce¢do da farinha, do grumo e da sémola),
pré-cozidos ou preparados de outro modo, nio especificados nem compreendidos
noutras posigoes

1905 Produtos de padaria, de pastelaria ou da indistria de bolachas e biscoitos, mesmo
adicionados de cacau; hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas
de farinha, amido ou fécula, em folhas, e produtos semelhantes

2001 90 30 Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado em vinagre ou em é4cido
acético
2001 90 40 Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso,

de amido ou de fécula, igual ou superior a 5 %, preparadas ou conservadas em vinagre
ou em 4cido acético

2004 10 91 Batatas, preparadas ou conservadas, exceto em vinagre ou em dcido acético, congeladas,
com excecdo dos produtos da posicio 2006, sob a forma de farinhas, sémolas ou
flocos

2004 90 10 Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado, exceto em vinagre ou

em 4cido acético, congelado, com exce¢do dos produtos da posicio 2006

2005 20 10 Batatas, preparadas ou conservadas, exceto em vinagre ou em 4cido acético, nio con-
geladas, com exce¢do dos produtos da posicdo 2006, sob a forma de farinhas, sémolas
ou flocos

2005 80 00 Milho doce (Zea mays var. saccharata) preparado ou conservado, exceto em vinagre ou

em 4cido, ndo congelado, exceto os produtos da posi¢do 2006

2008 99 85 Milho, com exclusio do milho (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado de
outro modo, sem adigdo de dlcool ou de aglicar

2008 99 91 Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes de plantas, de teor, em peso,
de amido ou de fécula, igual ou superior a 5 %, preparados ou conservados de outro
modo, sem adicdo de dlcool ou de agicar

21011298 PreparacOes a base de café
21012098 Preparagdes a base de chd ou de mate
2101 3019 Sucedaneos torrados do café, exceto chicéria torrada
2101 30 99 Extratos, essenciais e concentrados de sucedaneos torrados do café, exceto de chicdria
torrada
21021031 e Leveduras para panificagdo, secas ou nio
2102 10 39
2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau
ex 2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posi¢des, exceto

dos codigos NC 2106 10 20, 2106 90 20 e 2106 90 92 e com exce¢do dos xaropes de
aglcar, aromatizados ou adicionados de corantes
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
220290 91, 2202 90 95 Outras bebidas ndo alcodlicas, exceto sumos de frutos ou de produtos horticolas da
e 2202 90 99 posicdo 2009, que contenham produtos das posi¢des 0401 a 0404 ou gorduras pro-

venientes de produtos das posicdes 0401 a 0404

2905 43 00 Manitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
3302 10 29 Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluindo as solucdes alcodlicas) a base

de uma ou mais destas substincias, e outras preparacdes a base de substancias odori-
feras, dos tipos utilizados para a fabricagdo de bebidas, dos tipos utilizados para as
inddstrias de bebidas, que contenham todos os agentes aromatizantes que caracterizam
uma bebida, de teor alcodlico adquirido ndo superior a 0,5 % vol e exceto produtos do
c6digo NC 3302 10 21

3501 Casefnas, caseinatos e outros derivados das casefnas; colas de caseina

ex 3505 10 Dextrina e outros amidos e féculas modificados, exceto amidos e féculas esterificados
ou eterificados do cédigo NC 3505 10 50

3505 20 Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados
3809 10 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixacdo de

matérias corantes e outros produtos e preparacdes (por exemplo: aprestos preparados e
preparagdes mordentes) dos tipos utilizados na inddstria téxtil, na industria do papel, na
indastria do couro ou em industrias semelhantes, & base de matérias amildceas, ndo
especificados nem compreendidos noutras posi¢des

3824 60 Sorbitol, exceto o da subposicio 2905 44

Quadro 2

Produtos agricolas transformados para os quais o direito de importagdo é constituido por um direito ad valorem, incluindo
um elemento agricola ou um direito especifico, como referido no artigo 3.°, n.° 2

Codigo NC Designacdo das mercadorias

ex 0505 Peles e outras partes de aves, com as suas penas ou penugem, penas e partes de penas
(mesmo aparadas), penugem, em bruto ou simplesmente limpas, desinfetadas ou pre-
paradas tendo em vista a sua conservagio; pds e desperdicios de penas ou de partes de

penas:
05051090 - Penas dos tipos utilizados para enchimento, penugem, exceto em bruto
0505 90 00 - Outros
051199 39 Esponjas naturais de origem animal, outras que ndo em bruto
ex 121229 00 Algas marinhas e outras algas, frescas, refrigeradas, congeladas ou secas, mesmo em p6,

improprias para a alimentagdo humana, exceto as utilizadas em medicina

ex 1302 Sucos e extratos vegetais; matérias pécticas, pectinatos e pectatos; dgar-dgar e outros
produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais, mesmo modificados:
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
13021200 - Sucos e extratos vegetais de alcaguz
13021300 - Sucos e extratos vegetais de ltpulo
13021920 e - Sucos e extratos vegetais com exce¢do dos sucos e extratos de alcaguz e de lipulo, de
13021970 oleorresinas de baunilha e de 6pio
ex 1302 20 Pectatos Pectatos
1302 31 00 Agar-dgar, mesmo modificado Agar-dgar, mesmo modificado
1302 32 10 - Produtos mucilaginosos e espessantes, de alfarroba ou de sementes de alfarroba,

mesmo modificados
1505 00 Suarda e substancias gordas dela derivadas, incluindo a lanolina

1506 00 00 Outras gorduras e 6leos animais e respetivas fragdes, mesmo refinados, mas ndo qui-
micamente modificados

ex 151590 11 Oleo de jojoba e respetivas fragdes, mesmo refinados, mas nio quimicamente modifi-
cados
1516 20 10 Oleos de ricino hidrogenados, denominados «opalwax»
1517 9093 Misturas ou preparagdes culindrias utilizadas para desmoldagem
ex 1518 00 Gorduras e dleos animais ou vegetais, e respetivas fragdes, cozidos, oxidados, desidra-

tados, sulfurados, soprados, estandolizados ou modificados quimicamente por qualquer
outro processo, com exclusio dos da posicdo 1516; misturas ou preparagdes ndo
alimenticias, de gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fracdes de diferentes
gorduras ou O6leos do Capitulo 15, ndo especificadas nem compreendidas noutras
posicdes; com exce¢do dos Oleos dos codigos NC 1518 00 31 e 1518 00 39

1520 00 00 Glicerol em bruto; dguas e lixivias, glicéricas

1521 Ceras vegetais (exceto os triglicéridos), ceras de abelha ou de outros insetos e esper-
macete, mesmo refinados ou corados

15220010 Dégras

170290 10 Maltose quimicamente pura

1704 90 10 Extrétos de alcacuz contendo, em peso, mais de 10 % de sacarose, sem adicdo de outras
matérias

1803 Pasta de cacau, mesmo desengordurada

1804 00 00 Manteiga, gordura e dleo, de cacau

1805 00 00 Cacau em p6, sem adigdo de aglicar ou de outros edulcorantes
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias

ex 1901 Extratos de malte; preparacdes alimenticias de farinhas, grumos, sémolas, amidos, fé-
culas ou de extratos de malte, que ndo contenham cacau ou que contenham menos de
40 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, nio
especificadas nem compreendidas em outras posi¢des; preparacdes alimenticias de pro-
dutos das posicdes 0401 a 0404, que ndo contenham cacau ou que contenham menos
de 5 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base totalmente desengordurada, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posigdes:

1901 90 91 -~ Outras preparagdes ndo contendo matérias gordas provenientes do leite, sacarose,
isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou contendo, em peso, menos de 1,5 % de
matérias gordas provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose (incluido o agticar
invertido) ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula, excluindo
as preparacdes alimenticias em p6 de produtos das posicdes 0401 a 0404

ex 2001 90 92 Palmitos, preparados ou conservados em vinagre ou em é4cido acético

ex 2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conservadas de outro
modo, com ou sem adicdo de aclicar ou de outros edulcorantes ou de dlcool, ndo
especificadas nem compreendidas noutras posigdes:

2008 11 10 - Manteiga de amendoim
2008 91 00 - Palmitos
ex 2101 Extratos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate e preparacdes a base destes

produtos; chicéria torrada e respetivos extratos, esséncias e concentrados, exceto pre-
paragdes dos codigos NC 2101 12 98, 2101 20 98, 2101 30 19 e 2101 30 99

ex 2102 10 Leveduras vivas:
210210 10 - Leveduras-mdes selecionadas (leveduras de cultura)
210210 90 - Outras, exceto leveduras para panificacio
2102 20 Leveduras mortas; outros microrganismos monocelulares mortos
2102 30 00 Pés para levedar, preparados
2103 Preparacdes para molhos e molhos preparados; condimentos e temperos compostos;

farinha de mostarda e mostarda preparada

2104 Preparacdes para caldos e sopas; caldos e sopas preparados; preparagdes alimenticias
compostas homogeneizadas

ex 2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas noutras posicdes:
ex 2106 10 - Concentrados de proteinas e substincias proteicas texturizadas:
2106 10 20 --Que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite, sacarose, isoglicose,

glicose, amido ou fécula, ou que contenham, em peso, menos de 1,5 % de matérias

gordas provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de
b de glicose ou ami u fécula

5% de glicose o do ou fécul

ex 2106 90 - Outros:

2106 90 20 -~ Preparagdes alcodlicas compostas, dos tipos utilizados na fabricagio de bebidas,
exceto as preparacdes a base de substincias odoriferas
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias

2106 90 92 -- Outras prepara¢des que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite, sa-
carose, isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou que contenham, em peso, menos de
1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de
isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula

2201 10 Aguas minerais, naturais ou artificiais, e as dguas gaseificadas, ndo adicionadas de agticar
ou de outros edulcorantes nem aromatizadas

220210 00 Aguas, incluindo as dguas minerais ¢ as dguas gaseificadas, adicionadas de acticar ou de
outros edulcorantes ou aromatizadas

220290 10 Outras bebidas ndo alcodlicas, exceto sumos (sucos) de frutas ou de produtos horticolas
da posi¢do 2009, que ndo contenham produtos das posi¢des 0401 a 0404 ou matérias
gordas provenientes de produtos das posicdes 0401 a 0404

2203 00 Cervejas de malte
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por plantas ou substancias
aromaticas
ex 2207 Alcool etilico nio desnaturado, com um teor alcodlico em volume igual ou superior a

80 % vol e dlcool etilico e aguardentes, desnaturados, com qualquer teor alcodlico,
exceto obtidos de produtos agricolas incluidos anexo I do TFUE

ex 2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume inferior a 80 % vol,
exceto obtido de produtos agricolas constantes do anexo I do TFUE; aguardentes,
licores e outras bebidas espirituosas

2402 Charutos, cigarrilhas e cigarros, de tabaco ou dos seus sucedaneos

2403 Outros produtos de tabaco e seus suceddneos, manufaturados; tabaco <homogeneizado»
ou «reconstituido»; extratos e molhos de tabaco

3301 90 Oleorresinas de extracdo; solugdes concentradas de 6leos essenciais em gorduras, em
6leos fixos, em ceras ou em matérias andlogas, obtidas por tratamento de flores através
de substincias gordas ou por maceragio; subprodutos terpénicos residuais da dester-
penizagdo dos 6leos essenciais; dguas destiladas aromaticas e solugdes aquosas de dleos
essenciais

ex 3302 Misturas de substincias odoriferas e misturas (incluidas as solugdes alcodlicas) a base de
uma ou mais destas substancias, dos tipos utilizados como matérias-primas para a
industria; outras prepara¢des a base de substincias odoriferas, dos tipos utilizados
para a fabricacdo de bebidas:

33021010 - Preparagdes dos tipos utilizados para as industrias de bebidas, que contenham todos
os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida, de teor alcodlico adquirido
superior a 0,5 % vol

3302 10 21 - Preparagdes dos tipos utilizados para as industrias de bebidas, que contenham todos
os agentes aromatizantes que caracterizam uma bebida, exceto de teor alcodlico
superior a 0,5% vol, que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite,
sacarose, isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou que contenham, em peso, menos
de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos de 5 % de sacarose ou de
isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula

Ex 3502 Albuminas (incluindo os concentrados de duas ou mais proteinas de soro de leite,
contendo, em peso calculado sobre matéria seca, mais de 80 % de proteinas do soro
de leite), albuminatos e outros derivados das albuminas:

- Ovalbumina:
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Cédigo NC Designagdo das mercadorias
ex 3502 11 - Seca:
350211 90 ---Outra que ndo a imprdpria ou tornada imprépria para alimentacdo humana
ex 3502 19 -- Outras:
350219 90 ---Outra que ndo a imprépria ou tornada imprépria para alimentagdio humana
ex 3502 20 - Lactalbumina, incluidos os concentrados de duas ou mais proteinas de soro de leite:
35022091 e --Outra que ndo a imprépria ou tornada imprépria para alimentacdo humana, mesmo
3502 20 99 seca (em folhas, escamas, cristais, pds, etc.)
3823 Acidos gordos monocarboxilicos industriais; 6leos dcidos de refinacdo; dlcoois gordos

industriais




ANEXO II

Mercadorias ndo incluidas no anexo I e produtos agricolas utilizados no fabrico dessas mercadorias que podem beneficiar de restitui¢des a exportagio, como
referido no artigo 22.°, n.° 1

Produtos agricolas para os quais pode ser concedida uma restituicdo a exportacio

A: Quantidade de referéncia determinada em funcdo da quantidade do referido produto efetivamente
utilizada para o fabrico da mercadoria exportada (artigo 27.°, alinea d))

Codigo NC Designagio de mercadorias ndo incluidas no anexo I B: Quantidade de referéncia determinada numa base fixa (artigo 27.°, alinea d))
. Acticar, melagos ou .
1 2 3 5
Cereais (1) Arroz () Ovos (%) isoglicose (% Produtos lacteos (°)
1 2 3 4 5 6 7

ex 0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quefir e outros
leites e natas fermentados ou acidificados, mesmo con-
centrados ou adicionados de agticar ou de outros edul-
corantes, ou aromatizados ou adicionados de frutas ou
de cacau:

ex 0403 10 - logurtes:

0403 10 51 a 0403 10 99 | - - Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau: A A A A

- — - Aromatizados
- — - Outros:
- - - - Adicionados de frutas A A A
- - - - Adicionados de cacau A A A A

ex 0403 90 - Outros:

0403 90 71 a 0403 90 99 | - - Aromatizados ou adicionados de frutas efou de A A A A
cacau:

- — - Aromatizados
- — - Outros:
- - - - Adicionados de frutas A A A
- — - - Adicionados de cacau A A A A
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ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do lei-
te; pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos
provenientes do leite:
ex 0405 20 - Pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos pro-
venientes do leite:
0405 20 10 - - De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou
superior a 39 %, mas inferior a 60 %
0405 20 30 - - De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou
superior a 60 %, mas nao superior a 75 %
ex 0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em 4dgua
ou vapor, congelados:
- Milho doce:
0710 40 00 - - Em espiga
- - Em grao
ex 0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por
exemplo, com gés sulfuroso ou dgua salgada, sulfurada
ou adicionada de outras substincias destinadas a asse-
gurar transitoriamente a sua conserva¢ao), mas impro-
prios para alimentagio nesse estado:
- - -Milho doce:
071190 30 ----Em espiga
----Em grao
ex 1517 Margarina; misturas ou prepara¢des alimenticias de
gorduras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fracdes
das diferentes gorduras ou 6leos do Capitulo 15, ex-
ceto as gorduras e dleos alimenticios, e respetivas fra-
¢des, da posicio 1516
ex 1517 10 - Margarina, exceto a margarina liquida:
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1 2
1517 10 10 - - De teor, em peso, de matérias gordas provenientes
do leite, superior a 10 %, mas ndo superior a 15 %
ex 1517 90 - Outras:
1517 90 10 - - De teor, em peso, de matérias gordas provenientes
do leite, superior a 10 %, mas ndo superior a 15 %
1702 50 00 - Frutose (levulose) quimicamente pura
ex 1704 Produtos de confeitaria, sem cacau (incluindo o choco-
late branco):
1704 10 - Pastilhas eldsticas, mesmo revestidas de acticar
ex 1704 90 - Outros:
1704 90 30 - - Chocolate branco

1704 90 51 a 1704 90 99

- - Outros

1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias que conte-
nham cacau:
1806 10 - Cacau em po, com adicdo de agticar ou de outros
edulcorantes:
- - Simplesmente acucarado pela adi¢do de sacarose
- - Outros
1806 20 - Outras preparacdes em blocos ou em barras, com

peso superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta,
em po, granulos ou formas semelhantes, em recipien-
tes ou embalagens imediatas de contetido superior a
2 kg:
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- - Preparacdes denominadas «chocolate milk crumb»
da subposicdo 1806 20 70

- - Outras preparagdes da subposicio 1806 20

1806 31 00 e 1806 32

- Outros, em tabletes, barras ou paus

1806 90

- Outros:

1806 90 11,
1806 90 19,
1806 90 31,
1806 90 39,
1806 90 50

- - Chocolate e artigos de chocolate: produtos de con-
feitaria e respetivos suceddneos fabricados a partir
de substitutos do acticar, que contenham cacau

1806 90 60,
1806 90 70,
1806 90 90

- - Pastas para barrar, que contenham cacau; prepara-
¢Oes para bebidas, que contenham cacau; outros

ex 1901

Extratos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas,
grumos, sémolas, amidos, féculas ou de extratos de
malte, que ndo contenham cacau ou que contenham
menos de 40 %, em peso, de cacau, calculado sobre
uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas
nem compreendidas noutras posi¢des; preparacdes ali-
menticias de produtos das posicdes 0401 a 0404, que
ndo contenham cacau ou que contenham menos de
5%, em peso, de cacau, calculado sobre uma base
totalmente desengordurada, ndo especificadas nem
compreendidas noutras posicdes:

1901 10 00

- Preparagdes para alimentacdo de criangas, acondicio-
nadas para venda a retalho

- - Preparagdes alimenticias de produtos lacteos das
posicdes 0401 a 0404, que contenham menos
de 5%, em peso, de cacau, calculado sobre uma
base totalmente desengordurada

- - Outros

1901 20 00

- Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de
padaria, pastelaria e da industria de bolachas e bis-
coitos, da posi¢io 1905
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- - Preparacdes alimenticias de produtos ldcteos das
posicdes 0401 a 0404, que contenham menos
de 5%, em peso, de cacau, calculado sobre uma
base totalmente desengordurada

- - Outras

ex 1901 90

- Outros:

1901 90 11 e 1901 90 19

- — Extratos de malte

- - Outros:
1901 90 99 - - - Outros:
- - — - Preparagdes alimenticias de produtos das posi-
¢des 0401 a 0404, que contenham menos de
5%, em peso, de cacau, calculado sobre uma
base totalmente desengordurada
- - - - Outros
ex 1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de
carne ou de outras substancias) ou preparadas de outro
modo, tais como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha,
nhoque, raviole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:
- Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem
preparadas de outro modo:
- - Que contenham ovos:
1902 11 00 - - - De trigo duro ou de outros cereais
- - - Outras:
- - Outras:
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1 2
1902 19 - - - De trigo duro ou de outros cereais
- - - Outras
ex 1902 20 - Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou

preparadas de outro modo):

1902 20 91 e 1902 20 99

- - Outras

1902 30 - Outras massas alimenticias

1902 40 - Cuscuz:
- - Nédo preparado:

1902 40 10 - - - De trigo duro
- - - Outro

1902 40 90 - - Outro

1903 00 00 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de fécu-
las, em flocos, grumos, grios, pérolas ou formas seme-
lhantes

1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansio ou

por torrefagdo (flocos de milho (corn flakes), por exem-
plo); cereais (exceto milho) em grios ou sob a forma
de flocos ou de outros grios trabalhados (com excecio
da farinha, do grumo e da sémola), pré-cozidos ou
preparados de outro modo, ndo especificados nem
compreendidos noutras posicdes:

- Arroz tufado ndo agucarado, ou pré-cozido:

- - Com cacau (%)

- - Sem cacau
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- Outros, com cacau (%)

- Outros

1905

Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bola-
chas e biscoitos, mesmo adicionados de cacau; hostias,
cpsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas se-
cas de farinha, amido ou fécula, em folhas, e produtos
semelhantes

1905 10 00

- Pio denominado knickebrot

1905 20

- Pdo de especiarias

- Bolachas e biscoitos, adicionados de edulcorantes;
waffles e wafers:

1905 31 e 1905 32

- Bolachas e biscoitos, adicionados de edulcorantes;
waffles e wafers

1905 40 - Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados

1905 90 - Outros:

1905 90 10 - - Pdo dzimo (mazoth)

1905 90 20 - - Héstias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias,
pastas secas de farinha, amido ou fécula em folhas e
produtos semelhantes

- - Outras:
1905 90 30 - - - Pido sem adigdo de mel, ovos, queijo ou frutas, de

teor de acticares e de matérias gordas ndo supe-
rior, cada um, a 5%, em peso, sobre a matéria
seca

190590 45 a 1905 90 90

- - - Outros produtos
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ex 2001

Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis
de plantas, preparados ou conservados em vinagre ou
em écido acético:

ex 2001 90

- Outros:

2001 90 30

- - Milho doce (Zea mays var. saccharata):
- - - Em espiga

---Em grio

2001 90 40

- - Inhames, batatas-doces e partes comestiveis seme-
lhantes de plantas, de teor, em peso, de amido ou
de fécula, igual ou superior a 5 %

ex 2004

Outros produtos horticolas preparados ou conservados,
exceto em vinagre ou em 4cido acético, congelados,
com excecdo dos produtos da posicio 2006:

ex 2004 10

- Batatas:
- - Outras:

2004 10 91

- - - Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos

ex 2004 90

- Outros produtos horticolas e misturas de produtos
horticolas:

2004 90 10

- - Milho doce (Zea mays var. saccharata):
- - - Em espiga

---Em grio

ex 2005

Outros produtos horticolas preparados ou conservados,
exceto em vinagre ou em 4cido acético, ndo congela-
dos, com excecdo dos produtos da posicio 2006:

ex 2005 20

- Batatas:
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2005 20 10 - - Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos
- Milho doce (Zea mays var. saccharata):
2005 80 00 - Em espiga
--Em grdo
ex 2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, prepara-
das ou conservadas de outro modo, com ou sem adi-
¢ido de acticar ou de outros edulcorantes ou de alcool,
ndo especificadas nem compreendidas noutras posi-
coes:
ex 2008 99 - - Outras:

- - - Sem adi¢do de élcool:

- -~ - Sem adicdo de acticar:

————— Milho com exclusio do milho doce (Zea mays

var. saccharata):
2008998 | ------ Em espiga
—————— Em grio
20089991 |- ---- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis
semelhantes de plantas, de teor, em peso,
de amido ou de fécula, igual ou superior a
5%
ex 2101 Extratos, esséncias e concentrados de café, chd ou de
mate e preparacdes a base destes produtos ou a base de
café, chd ou de mate; chicéria torrada e outros suce-
daneos torrados do café e respetivos extratos, esséncias

e concentrados:

- Extratos, esséncias e concentrados de café e prepara-
cOes a base destes extratos, esséncias ou concentrados
ou a base de café:

2101 12 98 - — - Outras
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ex 2101 20

- Extratos, esséncias e concentrados de chd ou de mate
e preparagdes a base destes extratos, esséncias ou
concentrados ou a base de chd ou de mate:

2101 20 98

- - - Outros

ex 2101 30

- Chicoria torrada e outros sucedaneos torrados do café
e respetivos extratos, esséncias e concentrados:

- - Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do
café:

2101 30 19

- — - Outros

- - Extratos, esséncias e concentrados de chicoria tor-
rada e de outros sucedaneos torrados do café:

2101 30 99

- - - Outros

ex 2102

Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos
monocelulares mortos (exceto as vacinas da posicdo
3002); p6s para levedar, preparados:

ex 2102 10

- Leveduras vivas:

2102 10 31 e 2102 10 39

- - Leveduras para panificagdo:

2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau:
- Contendo cacau
- Outros
ex 2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem com-

preendidas noutras posi¢des:
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ex 2106 90

- Outras:

2106 90 92 e 2106 90 98

- - Outras

2202

Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gaseifi-
cadas, adicionadas de agticar ou de outros edulcorantes
ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, exceto
sumos (sucos) de frutas ou de produtos horticolas, da
posicao 2009:

220210 00

- Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gasei-
ficadas, adicionadas de agticar ou de outros edulco-
rantes ou aromatizadas

2202 90

- Outras:

22029010

- - Que ndo contenham produtos das posicdes 0401 a
0404 ou matérias gordas provenientes de produtos
das posi¢oes 0401 a 0404:

- - - Cervejas de malte, com teor alcodlico adquirido
ndo superior a 0,5 % vol

- — - Outras

2202 90 91 a 2202 90 99

- — Outras

2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados
por plantas ou substincias aromadticas
ex 2208 Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico
em volume inferior a 80 % vol; aguardentes, licores e
outras bebidas espirituosas:
2208 20 - Aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas
ex 2208 30 - Uisques:

- - Exceto o uisque bourbon:
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ex 2208 30 30 a 2208 30 88

- - - Ulsques, exceto os apresentados no Regulamento
(CE) n.° 1670/2006 da Comissio ()

2208 50 11 e 2208 5019 | - - Gim (gin)
2208 50 91 e 2208 50 99 | - - Genebra
2208 60 - Vodca
2208 70 - Licores
ex 2208 90 - Outros:
2208 90 41 - ---0uzo, em recipientes de capacidade ndo superior
a 2 litros
22089045  |------- Calvados, em recipientes de capacidade ndo
superior a 2 litros
22089048 | ------- Outras aguardentes de frutas, em recipientes
de capacidade ndo superior a 2 litros
22089056 |- ------ Outras aguardentes exceto de frutas ou
tequila, em recipientes de capacidade
ndo superior a 2 litros
22089069 | ----- Outras bebidas espirituosas, em recipientes de
capacidade ndo superior a 2 litros
22089071 |----- Aguardentes de frutas, em recipientes de capa-
cidade superior a 2 litros
22089077 | ----- Outras aguardentes exceto de frutas ou tequila,

em recipientes de capacidade superior a 2 litros
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2208 90 78 - — — - Outras bebidas espirituosas, em recipientes de
capacidade superior a 2 litros
ex 2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados ou nitrosados:
2905 43 00 - - Manitol
2905 44 - - D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluidas
as solucdes alcodlicas) a base de uma ou mais destas
substancias, dos tipos utilizados como matérias-primas
para a inddstria; outras preparacdes a base de subs-
tancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo
de bebidas:
ex 3302 10 - Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou
de bebidas:
33021029 | ----- Outras
3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas;
colas de caseina:
3501 10 - Caseinas
3501 90 - Outros:
35019010 - - Colas de casefna
3501 90 90 - - Outros
ex 3502 Albuminas (incluindo os concentrados de vérias protei-

nas de soro de leite, que contenham, em peso, calcu-
lado sobre a matéria seca, mais de 80 % de proteinas
de soro de leite), albuminatos e outros derivados das
albuminas:

- Ovalbumina:
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1 2
ex 3502 11 - - Seca
350211 90 - -~ Outra que ndo a imprépria ou tornada impropria
para alimentagdo humana
ex 3502 19 - - Outra:
35021990 - -~ Outra que ndo a imprdpria ou tornada imprdpria
para alimentagdo humana
ex 3502 20 - Lactalbumina:

35022091 e 3502 20 99

- - Outra que ndo a imprdpria ou tornada impropria
para alimentacdo humana, mesmo seca (em folhas,
escamas, cristais, pos, etc.)

ex 3505

Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por
exemplo, amidos e féculas pré-gelatinizados ou esteri-
ficados); colas a base de amidos ou de féculas, de dex-
trina ou de outros amidos ou féculas modificados, com
exclusio de amidos e féculas do codigo NC
3505 10 50

3505 10 50

- — - Amidos e féculas esterificados ou eterificados

ex 3809

Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de
tingimento ou de fixacdo de matérias corantes e outros
produtos e prepara¢des (por exemplo, aprestos prepa-
rados e prepara¢des mordentes) dos tipos utilizados na
indastria téxtil, na indastria do papel, na inddstria do
couro ou em industrias semelhantes, ndo especificados
nem compreendidos noutras posigdes:

3809 10

- A base de matérias amildceas
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ex 3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para nicleos
de fundigdo; produtos quimicos e preparacdes das in-
dustrias quimicas ou das indstrias conexas (incluindo
os constituidos por misturas de produtos naturais), nio
especificados nem compreendidos noutras posi¢des:

3824 60 - Sorbitol, exceto o da subposicdo 2905 44 B B

(") Anexo 1, parte I, do Regulamento (UE) n.o 1308/2013.

(%) Anexo 1, parte I, do Regulamento (UE) n.o 1308/2013.

(*) Anexo 1, parte XIX, do Regulamento (UE) n.o 1308/2013.

(%) Anexo I, parte III, alineas b), ¢), d) e g), do Regulamento (UE) n.o 1308/2013.

(°) Anexo 1, parte XVI, alineas a) a g), do Regulamento (UE) n.o 1308/2013.

(%) Contendo no maximo 6 % de cacau.

(7) Regulamento (CE) n.° 1670/2006 da Comissdo, de 10 de novembro de 2006, que estabelece normas de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1784/2003 do Conselho no que respeita a concessio de restituigdes
adaptadas para os cereais exportados sob a forma de determinadas bebidas espirituosas, bem como os critérios de fixagdo dos seus montantes (JO L 312 de 11.11.2006, p. 33).
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ANEXO III

Produtos de base a que se refere o artigo 2.°, alinea d)

Cédigo NC

Designacdo das mercadorias

ex 0402 10 19

ex 0402 21 18

ex 04041002 a
ex 0404 10 16

ex 0405 10

0407 21 00,
0407 29 10,
ex 0407 90 10

ex 0408

1001 19 00

ex 1001 99 00

1002 90 00

1003 90 00

1004 90 00

1005 90 00

ex 1006 30

1006 40 00

1007 90 00

1701 99 10

ex 1702 19 00

1703

Leite em p6, granulos ou outras formas sélidas, sem adicdo de agticar ou de outros
edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas, ndo superior a 1,5 %,
exceto em embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2,5 kg (grupo
de produtos 2)

Leite em p6, granulos ou outras formas sélidas, sem adicdo de agticar ou de outros
edulcorantes, com um teor, em peso, de matérias gordas, de 26 %, exceto em
embalagens imediatas de contetido liquido ndo superior a 2,5 kg (grupo de produ-
tos 3)

Soro de leite em p6, granulos ou outras formas sdlidas, sem adicdo de agtcar ou de
outros edulcorantes (grupo de produtos 1)

Manteiga de teor, em peso, de matérias gordas, de 82 % (grupo de produtos 6)

Ovos de aves domésticas, com casca, frescos ou conservados, exceto para incubagio

Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, proprios para usos alimentares, frescos,
secos, congelados ou conservados de outro modo, ndo adicionados de agtcar ou de
outros edulcorantes

Trigo duro, exceto para sementeira

Trigo mole e mistura de trigo com centeio, exceto para sementeira
Centeio, exceto para sementeira

Cevada, exceto para sementeira

Aveia, exceto para sementeira

Milho, exceto para sementeira

Arroz branqueado

Trincas de arroz

Sorgo de grio, exceto para sementeira

Acflicares brancos

Lactose contendo, em peso, 98,5 % de lactose, expressos em lactose anidra, calcu-
lado sobre a matéria seca

Melacos resultantes da extracio ou refinagdo do agticar




20.5.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia L 150/51

ANEXO IV

Produtos agricolas transformados que podem ser sujeitos a um direito de importacio adicional como referido no artigo 5.°,

n’1
Cédigo NC Designacdo das mercadorias
0403 10 51 a 0403 10 99 logurte aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau
040390 71 a 0403 90 99 Leitelho, leite e nata coalhados, quefir e outros leites e natas fermentados ou

acidificados, aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau
0710 40 00 Milho doce, ndo cozido ou cozido em dgua ou vapor, congelado

0711 90 30 Milho doce, conservado transitoriamente (por exemplo, com gds sulfuroso ou dgua
salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar tran-
sitoriamente a sua conservagdo), mas impréprio para a alimentacdo nesse estado

1517 10 10 Margarina, exceto a margarina liquida, de teor, em peso, de matérias gordas pro-
venientes do leite, superior a 10 % mas ndo superior a 15 %

1517 9010 Outras misturas ou prepara¢des alimenticias de gorduras ou de 6leos animais ou
vegetais ou de fragdes das diferentes gorduras ou 6leos do Capitulo 15, exceto as
gorduras e dleos alimenticios, e respetivas fragdes, da posicdo 1516, de teor, em
peso, de matérias gordas provenientes do leite, superior a 10 %, mas ndo superior a

15 %
1702 50 00 Frutose (levulose) quimicamente pura
2005 80 00 Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado, exceto em vinagre

ou em 4cido acético, ndo congelado, com exce¢do dos produtos da posicio 2006

2905 43 00 Manitol
2905 44 D-glucitol (sorbitol)
Ex 3502 Albuminas (incluindo os concentrados de virias proteinas de soro de leite que

contenham, em peso, calculado sobre a matéria seca, mais de 80 % de proteinas
de soro de leite), albuminatos e outros derivados das albuminas:

- Ovalbumina:
ex 3502 11 -- Seca:
35021190 ---Outra que ndo a imprépria ou tornada imprépria para alimentagdo humana
ex 3502 19 -- Outra:
350219 90 ---Outra que ndo a imprépria ou tornada imprépria para alimentagdo humana
ex 3502 20 —{Jactalbumina, incluindo os concentrados de duas ou mais proteinas de soro de
eite:

--Outra que ndo a imprépria ou tornada impropria para alimentagdo humana
3502 20 91 -—-Seca (em folhas, escamas, cristais, pos, etc.)

350220 99 ---Outra




L 150/52 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.5.2014
Cédigo NC Designacdo das mercadorias

350510 10 Dextrina

350510 90 Outros amidos e féculas modificados que ndo a dextrina, exceto os amidos e féculas
esterificados ou eterificados

3505 20 Colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados

3809 10 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de tingimento ou de fixacio de
matérias corantes e outros produtos e preparacdes (por exemplo: aprestos prepa-
rados e preparagdes mordentes) dos tipos utilizados na inddstria téxtil, na inddstria
do papel, na inddstria do couro ou em industrias semelhantes, a base de matérias
amildceas, ndo especificados nem compreendidos noutras posicdes

3824 60 Sorbitol, exceto o da subposicio 2905 44
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ANEXO V

Produtos agricolas referidos no artigo 11.%, n.° 1, alinea a) (')

Cddigo NC

Designacdo dos produtos agricolas

0401
0402

ex 0403

0404

ex 0405

0407 21 00

0709 99 60
07129019

Capitulo 10
1701
1703

Leite e nata, ndo concentrados nem adicionados de acticar ou de outros edulco-
rantes

Leite e nata, concentrados ou adicionados de agicar ou de outros edulcorantes

Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, quefir e outros leites e natas fermentados
ou acidificados, mesmo concentrados ou adicionados de acticar ou de outros
edulcorantes, ndo aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau

Soro de leite, mesmo concentrado ou adicionado de agticar ou de outros edul-
corantes; produtos constituidos por componentes naturais do leite, mesmo adi-
cionados de agticar ou de outros edulcorantes, ndo especificados nem compreen-
didos noutras posi¢des

Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite

Ovos de aves domésticas, com casca, frescos, de aves da espécie Gallus domes-
ticus, exceto para incubagﬁo

Milho doce, fresco ou refrigerado

Milho doce seco, mesmo cortado em pedagos ou fatias, ou ainda triturado ou em
po, mas sem qualquer outro preparo, com exce¢do do milho hibrido destinado a
sementeira

Cereais (%)
Acticares de cana ou de beterraba e sacarose quimicamente pura, no estado sélido

Melagos resultantes da extragio ou refinagdo do agticar

(") Produtos agricolas tomados em consideragdo quando sdo utilizados no seu estado inalterado ou apds transformagdo ou
considerados como sendo utilizados no fabrico das mercadorias referidas no quadro 1 do anexo L

(%) Excluindo trigo e mistura de trigo com centeio para sementeira das subposi¢des 1001 11 00, 1001 91 10, 1001 91 20
e 1001 91 90, centeio para sementeira da subposi¢io 1002 10 00, cevada para sementeira da subposi¢io 1003 10 00,
aveia para sementeira da subposicio 1004 10 00, milho para sementeira da subposi¢io 1005 10, arroz para semen-
teira da subposi¢do 1006 10 10, sorgo para sementeira da subposicio 1007 10 e paingo para sementeira da subpo-

sicdo 1008 21 00.
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ANEXO VI

Tabela de correspondéncia

Presente regulamento

Regulamento (CE) n.° 12162009

Regulamento (CE) n.° 614/2009

Artigo 1.°, primeiro pard-
grafo

Artigo 1.° segundo para-
grafo

Artigo 2.° alinea a)
Artigo 2.°, alinea b)
Artigo 2.°, alinea ¢)
Artigo 2., alinea d)
Artigo 2.°, alinea e)
Artigo 2.°, alinea f)
Artigo 2.°, alinea g)
Artigo 2., alinea h)
Artigo 2.°, alinea i)
Artigo 2., alinea j)
Artigo 2.°, alinea k)
Artigo 2.°, alinea ])

Artigo 3.°

Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°, n.° 1
Artigo 6.°, n.° 2

Artigo 6.°, n.° 3

Artigo 1.°

Artigo 3.°

Artigo 2.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a)
Artigo 2.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b)

Artigo 2.°, n.° 1, segundo pardgrafo

Artigo 2.% n.° 2, alineas a) e ¢)

Artigo 2.°, n.° 2, alinea b)

Artigo 4.°, n.° 1
Artigo 4.°, n.° 3
Artigo 4.°, n.° 2
Artigo 4.°, n.° 4
Artigo 5.°

Artigo 11.°

Artigo 1.°

Artigo 8.°, n.° 1

Artigo 8.°, n.° 2

Artigo 3.°
Artigo 2.°, n° 1

Artigo 2.°, n.° 2

Artigo 2.°, n.° 3, primeiro periodo
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Presente regulamento

Regulamento (CE) n.° 1216/2009

Regulamento (CE) n.° 614/2009

Artigo 6.°, n.° 4
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°

Artigo 10.°, n.° 1

Artigo 10.°, n.° 2
Artigo 11.°

Artigo 12.°, alineas a), b) e

9
Artigo 12.°, alinea d)

Artigo 13.°n 1,2 ¢ 3

Artigo 13.°, n.° 2
Artigo 14.°, n.° 1

Artigo 14.°, n.° 2

Artigo 14.°, n.° 3

Artigo 14.°, n.° 4

Artigo 15.°, n.° 1
Artigo 15.°, n.° 2
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 6.°, n.° 1, e artigo 7.°, n.° 1
Artigo 6.°, n.° 2
Artigo 6.°, n.° 3
Artigo 14.°, primeiro pardgrafo

Artigo 6.°, n.° 4, e artigo 14.°, segundo pardgrafo

Artigo 6.°, n.° 4, e artigo 15.°, n.° 1

Artigo 6.°, n.° 4, artigo 6.°, n.° 6, artigo 7.°, n.®

2, 3 e 4, artigo 14.°, primeiro paragrafo

Artigo 14.°, segundo pardgrafo

Artigo 10.°
Artigo 12.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos

Artigo 12.° n.° 1, terceiro e quarto pardgrafos

Artigo 2.° n.° 3, segundo periodo
Artigo 2.°, n.° 4

Artigo 2.°, n.° 4

Artigo 4.°, n.° 1

Artigo 4.°, n.° 2, segundo pardgrafo e
artigo 4.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.° 2, primeiro paragrafo e
artigo 4.°, n.° 3

Artigo 4.°, n.® 1 e 4

Artigo 4.°, n. 1 e 4
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Presente regulamento

Regulamento (CE) n.° 1216/2009

Regulamento (CE) n.° 614/2009

Artigo 20.°

Artigo 21.°
Artigo 22.°, n° 1
Artigo 22.°, n.° 2

Artigo 23.°
Artigo 24.°, n.° 1
Artigo 24.°, n.° 2

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 29.°

Artigo 30.°

Artigo 31.°

Artigo 32.°

Artigo 33.°
Artigo 34.° n.° 1
Artigo 34.°, n.° 2

Artigo 35.°

Artigo 36.°
Artigo 37.°

Artigo 38.°

Artigo 12.°, n.° 1, terceiro pargrafo

Artigo 12.°, n.° 2

Artigo 8., n* 1 e 2

Artigo 8.%, n.° 3, segundo pardgrafo

Artigo 8.°, n.° 3, primeiro pardgrafo
Artigo 8.°, n.° 3, primeiro pardgrafo

Artigo 8.%, n.° 5

Artigo 8.%, n.° 3, primeiro pardgrafo, artigo 8.°,
n®5e6

Artigo 8.%, n.° 3, primeiro pardgrafo, artigo 8.°,
n®5eb6

Artigo 9.°
Artigo 8.°, n.° 4, primeiro pardgrafo
Artigo 8.°, n.° 4, segundo pardgrafo

Artigo 18.°, artigo 6., n.° 5, e artigo 8.°, n.° 4,
terceiro pardgrafo

Artigo 13.°

Artigo 19.°

Artigo 7.°

Artigo 5.°

Artigo 10.°



20.5.2014

[_PT |

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 150/57

Presente regulamento

Regulamento (CE) n.° 1216/2009

Regulamento (CE) n.° 614/2009

Artigo 39.°
Artigo 40.°
Artigo 41.°
Artigo 42.°
Artigo 43.°

Artigo 44.°

Artigo 45.°

Artigo 46.°

Anexo [
Anexo I
Anexo III
Anexo IV

Anexo V

Anexo VI

Artigo 15.°, n.° 2

Artigo 16.°
Artigo 16.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°, n.° 1

Artigo 21.°, n.° 2

Anexo Il

Anexo III
Anexo |
Anexo IV

Anexo V

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 6.°

Artigo 9.°

Artigo 1.°

Artigo 1.°

Anexo |

Anexo Il
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Declaragio da Comissdo sobre atos delegados

A respeito do presente regulamento, a Comissdo recorda o compromisso que fez no ponto 15 do Acordo-Quadro sobre
as relagdes entre o Parlamento Europeu e¢ a Comissdo, de prestar ao Parlamento plena informacio e documentagio sobre
as suas reunides com os peritos nacionais no dmbito do seu trabalho de elaboragdo de atos delegados.



	Regulamento (UE) n . o 510/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho de 16 de abril de 2014 que estabelece o regime de trocas aplicável a certas mercadorias resultantes da transformação de produtos agrícolas e que revoga os Regulamentos (CE) n. o 1216/2009 e (CE) n. o 614/2009 do Conselho

